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Eletta Ultra

1 BESCHREIBUNG DERTEILE

1.1 Beschreibung des Kaffeevollautomaten
A

A2
A3

A1, Deckel des Kaffeebohnenbehalters mit Dichtung
A2. Klappe des Kaffeepulverschachts

A3. Tassenablage/Deckel des Zubehdrfachs

A4, Bedienfeld

A5. Anschlussstelle fiir Milchkaraffe/Wasserauslauf
A6. Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf

A7. Abtropfschale

A8. Wassertank

A9. Netzkabel



A18.
A19.
A20.
A21.
A22.
A23.

Zubehorfach (Wasserauslauf (E1) und

Messloffel/Reinigungspinsel (E2))

Bohnenbehalter

Drehknopf ~ zur  Einstellung

Mahlgrads
Kaffeepulverschacht
Serviceklappe ~ der

(zugdnglich  nach  Entfernen

Wassertanks)

Herausnehmbare Briiheinheit

Deckel des Wassertanks
Wassertank
Kondensatschale
Kaffeesatzbehélter
Tassenabstellfldche
Rost der Abtropfschale
Abtropfschale

Wasserstandsanzeige
Abtropfschale

des
Briiheinheit
des
in der



1.2 Beschreibung der Bedienblende und der Homepage (Startseite)

Q.
Q.

aG.
4.
.
(6.

B1. Taste ON/Bereitschaft

B2. Menii,Collections”

B3. Anzeige  LatteCrema"

B4. Display
(&)
¢

(6—e

(—e

Q—e

Wahlbare Getranke (direkte Anwahl)
Balken  fiir  die individuelle
Getrankeeinstellung, um die
Getrankeeinstellungen  anzuzeigen
und eventuell individuell einzustellen
Menii Geréteeinstellungen

Bean Adapt Technology

(offee Routine

Gewdhltes Profil (Taste zum Aufrufen
des Profilmeniis)

D1.

D2.

D3.
D4.
D5.
Dé6.

D7.

Kontrolllampe
Milchkaraffe benétigt (Clean)

Kontrolllampe Energiesparmodus aktiv
KONTROLLLAMPEN VERBINDUNGSSTATUS **:

Reinigung  der

Kontrolllampe Cloud nicht erreichbar
Kontrolllampe Verbindungsfehler
Kontrolllampe WLAN eingeschaltet

Kontrolllampe WLAN eingeschaltet,
aber der Kaffeevollautomat ist nicht
damit gekoppelt und verbunden
Kontrolllampe WLAN ausgeschaltet

(**) Nur WLAN-féhige Modelle



1.3 Beschreibung der Zubehorteile*

-

IM ZUBEHORFACH (A10)

E1. HeiBwasserauslauf (hohenverstellbar)

E2. Messloffel fiir gemahlenen Kaffee / Reinigungspinsel
IM ZUBEHORPACK

E3. Reaktionsstreifen,Wasserhartetest”

E4. Wasserfilter

E5. Entkalker

E6. ,Cleaning Tabs”

MIT EIGENEM PACK

E7. Milchkaraffe

(*) Die Art und Anzahl des Zubehdrs weicht je nach Modell ab



1.4 Beschreibung der Milchkaraffe

LatteCrema
cooL

8

F1.
F2.
F3.
F4.
F5.
F6.
F7.

Milchschaumregler/Drehknopf fiir Reinigung (Clean)
Deckel fiir Milchkaraffe

LatteCrema Auslauf (hohenverstellbar)

Verléngerung fiir Milchauslauf (nur bei LatteCrema Hot)
Milchbehélter

Milchansaugrohr

Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (abnehmbar
fiir die Reinigung)
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Eletta Ultra

DAS VIDEO HIER ANSEHEN

2 ERSTER GEBRAUCH DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN
Hinweis:
- BevorderKaffeevollautomat in den Handel kommt, wird das Mahlwerk

zur Justierung eingemahlen. Daher konnen sich Reste von Kaffeepulver
daran befinden. Das Einmahlen belegt die duRerste Sorgfalt, die wir auf
das Produkt legen.

Spiile beim ersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehorteile (Milch-
karaffe, Wassertank, usw.), die dazu bestimmt sind, mit Wasser oder
Milch in Beriihrung zu kommen, mit heiBem Wasser ab. Es wird emp-
fohlen, die Milchkaraffen (E7) im Geschirrspiiler zu reinigen.

2.1 Erstmaliger Anschluss

ALLES, WAS DU BRAUCHST, IST:

Frisches Wasser

Wasserauslauf
(Du findest ihn im Zubehdrfach (A10))

Deinen Lieblingskaffee in ganzen Bohnen

Einen Behélter
(mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,4 1)

Wasserhartetest
(findest Du im Zubehdrpack)

Wasserfilter
(findest Du im Zubehdrpack)

1. SchlieBe das Netzkabel (Abb.

(A9) an das Stromnetz an
(Abb. 1): Die Anzeige (B3)
schaltet sich weif3 ein.

2. Blattere auf dem Display (B4)
s0 lange durch die Seiten (Abb.
2), bis die gewiinschte Sprache
angezeigt wird, wahle dann
die entsprechende Flagge;
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https://qrco.de/eletta-ultra-set-up
https://qrco.de/eletta-ultra-set-up

Driicke,,~"fiir den nédchsten Schritt;

Wahle die Zeitzone durch vertikales Scrollen und driicke,,~>";

Stelle Wochentag, Stunde, Minuten und Format (AM oder PM) durch ver-
tikales Scrollen ein. Um das ,24-Stunden-Format" zu verwenden, wahle
das entsprechende Quadrat (Abb. 3). Driicke,~>";

Nimm den Wassertank (A8) heraus (Abb. 4).

Fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 5) mit frischem Wasser auf
und setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein;

Nimm den Wasserauslauf (E1) aus dem Zubehorfach (A10);

5

Schiebe die Klappe an der Anschlussstelle (A5) nach unten und setze den

>
: il
il

il

[ 9

<> g

10.

1.

12.

13.

4.

Wasserauslauf (E1) in den Anschluss fiir Milchkaraffe/ Wasserauslauf ein
(Abb. 6).

Fiille den Bohnenbehélter (A11) (Abb. 7), bestétige danach durch Driicken
von,,>".

Stelle einen Behélter mit einem Fassungsvermégen von mindestens 0,4 |
unter die Ausléufe (Abb. 8).

Driicke 0k, um den Wasserkreislauf zu fiillen: Das Gerat gibt Wasser aus
dem HeiBwasserauslauf aus. Der Vorgang wird automatisch beendet.
Nach Beendigung der Ausgabe beginnt der Kaffeevollautomat mit dem
Aufheizvorgang, indem er einen Spiilvorgang mit HeiBwasser durchfiihrt,
das aus dem Kaffeeauslauf (A6) flieBt.

Driicke nach Beendigung des Spiilvorgangs,,~" fiir den ndchsten Schritt.

Hinweis:

Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaffeevollautomat
konnte daher sehr laut sein: Das Gerausch wird nach und nach leiser, wah-
rend sich der Kreislauf fiillt.
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2.2 Uberpriife die Wasserharte

Der Kaffeevollautomat fordert das Entkalken nach einer vorab festgelegten Be-

triebszeit an, die von der Wasserhdrte abhéngt. Es ist mdglich, den Kaffeevoll-

automaten nach der in den jeweiligen Wohngebieten gegebenen Wasserhdrte

zu programmieren und so die Haufigkeit des Entkalkens richtig einzustellen. Es

empfiehlt sich daher, sofort den korrekten Wert einzustellen: Der Kaffeevollau-

tomat leitet Dich Schritt fiir Schritt an: Gehe wie nachfolgend beschrieben vor:

1. Nimm den mitgelieferten Teststreifen (E3) ,Wasserhartetest” aus seiner
Packung (im Zubehérpack). Driicke,,>";

2. Tauche den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein Glas mit
dem Wasser ein, das Du spater fiir den Kaffee verwendest;

3. Nimm den Streifen aus dem Wasser und schiittle ihn leicht. Driicke ,>"
Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasserhérte, 1, 2, 3 oder
4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat entspricht einer Hartestufe.

2.3 Stelle die Wasserharte ein

Driicke gemaB den Angaben in der nachfolgenden Tabelle auf die Wasser-
hrtestufe, die gemaB vorherigem Punkt ermittelt wurde;

°dH %e °f
Stufe 1 0-7 0-875 0-12,6 111 N

Stufe 2 8-14 | 876-175 | 12,7-25.2 111 N
Stufe 3 15-21 | 17,6-26,25 | 253.37,8 111 N
Stufe 4 >21 >26,25 >37,8 111 N

5. Driicke zweimal ,>"fiir den ndchsten Schritt;
6. Nunist der Kaffeevollautomat geméR der neuen Wasserharteeinstellung
programmiert.
Hinweis:
Die Wasserharte kann jederzeit im Menii Geréteeinstellungen geéndert wer-
den (siehe Abschnitt 9.2.7 Wasserharte).

2.4 Installation des Wasserfilters

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten, empfiehlt

das Gerat die Verwendung des De’Longhi Wasserfilters (E4). Fiir die sofortige

Installation gehst Du wie nachfolgend beschrieben vor. Andernfalls driicke fiir

eine spatere Installation auf,Spater”:

1. Nimm den Filter aus der Packung und driicke ,0k".

2. Drehe die Kalenderscheibe, bis die nachsten 2 Monate angezeigt werden
(Abb. 9): Driicke ,>" fiir den néchsten Schritt.

13



13

14

Hinweis:

Die Lebensdauer des Filters betragt etwa zwei Monate, ist aber auch vom Ge-
brauch des Gerates abhangig. Wenn der Kaffeevollautomat mit eingesetztem
Filter nicht betrieben wird, halt er hochstens drei Wochen.

3. Umden Filter zu aktivieren, lasse mindestens 0,5 | Leitungswasser in die
mittlere Offnung des Filters laufen, bis das Wasser mindestens eine Mi-
nute lang aus den seitlichen Offnungen austritt (Abb. 10). Driicke " fiir
den ndchsten Schritt.

4. Nimm den Wassertank (A8) aus dem Kaffeevollautomaten und fiille ihn
mit frischem Wasser auf; nimm den Deckel vom Wassertank, tauche den
Filter im Tank unter und driicke ihn 2 bis 3 Mal in der Mitte, damit die
Luftblasen entweichen (Abb. 11). Driicke ,>" fiir den nachsten Schritt.

5. Setze den Filter in seine Vorrichtung (Abb. 12) und driicke ihn fest nach
unten. VerschlieBe den Tank wieder mit dem Deckel. Driicke ,~" fiir den
ndchsten Schritt.

6.  Setze den Wassertank wieder ein (Abb. 13).

7. Stelle unter den HeiBwasserauslauf (E1) einen leeren Behalter mit einem
Fassungsvermdgen von mindestens 0,5 | (Abb. 14) und driicke ,Ja’, um
den Filter zu aktivieren.

8.  das Gerat gibt HeiBwasser aus und beendet den Vorgang automatisch.

9. Nuniist der Filter aktiviert. Driicke ,~"fiir den ndchsten Schritt.

10. Entferne den Wasserauslauf (E1) und lege ihn wieder in das obere Fach
(A10). Er ist spéter niitzlich, um einige Wartungsarbeiten am Kaffeevoll-
automaten durchzufiihren.

1. Driicke ,Fortfahren”fiir den nachsten Schritt.

Hinweis:

Wenn der Filter bei der ersten Inbetriebnahme nicht installiert wurde, rufe
das Menii Gerdteeinstellungen (C3), "9.1 Wartung"-"9.1.2 Wasserfilter" auf
und folge der Anleitung.

2.5 Einfiihrung in die Funktionen des Kaffeevollautomaten

Nachdem nun der technische Teil der ersten Inbetriebnahme abgeschlossen

ist, fiihrt Dich der Kaffeevollautomat durch die Erstellung von Benutzerprofilen

und erklart Dir die wichtigsten Funktionen:

1. Driicke,Start”und schaue auf das Display (B4);

2. Wahle, wie viele Personen diese Maschine benutzen. Driicke ,~". Wenn
mehr als ein Profil erstellt wird, legt der Kaffeevollautomat automatisch
das Profil ,Family” an, mit dem Du die haufigsten Getranke fiir jedes Be-
nutzerprofil im gleichen Verzeichnis sehen kannst. Driicke ,0k” fiir den
ndchsten Schritt.

3. Wenn Du das Symbol und den Namen des Profils individuell einstellen
machtest, driicke auf das Profil;

4. Driicke , um das Symbol individuell einzustellen, und driicke anschlie-
Bend,<";

5. Driicke auf das Feld ,Profil 17 um den Namen individuell einzustellen:

14



Driicke nach der Eingabe des neuen Namens ,Erledigt’, um ihn zu spei-
chern;

Driicke,, Erledigt’, um alle Anderungen zu speichern;

Driicke,,~": Die Profile wurden erstellt;

Driicke,~": Der Kaffeevollautomat ist fiir ein kurzes Tutorial bereit;
Driicke ,Start” und schaue auf das Display: Der Kaffeevollautomat erlau-
tert die wichtigsten Funktionen.

Sobald das Tutorial beendet ist, scrolle durch Driicken von ", um weitere In-
formationen auf dem Bildschirm anzuzeigen. Driicke dann , Start”: Der Kaffee-
vollautomat ist betriebshereit.

o o N

Hinweis:

+ Beim ersten Gebrauch miissen einige Getrénke nach der Zubereitung
weggeschiittet werden. Beachte die Sicherheitshinweise zur Art und
Anzahl der Getrénke, die zubereitet werden.

+ Um eine korrekte Beliiftung des Kaffeevollautomaten zu gewahr-
|eisten, diirfen keine Gegenstande auf der Klappe des Kaffeepulver-
schachts (A2) abgelegt werden.
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Eletta Ultra

3 GEBRAUCH DEINES KAFFEEVOLLAUTOMATEN
3.1 Ein-und Ausschalten

3.1.1 FEinschalten A
Hinweis:
Damit die Zubereitung mit der perfekten Temperatur erfolgt, wird bei jedem
Einschalten des Kaffeevollautomaten ein automatischer Vorheiz- und Spiil-
vorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden kann. Der Kaffeevoll-
automat ist erst nach Durchfiihrung dieses Zyklus betriebsbereit.

Vergewissere Dich, dass der Kaffeevollautomat an das Stromnetz angeschlos-

sen ist (Abb. 1).

1. Halte zum Einschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (B1) fiir
0,5 Sekunden gedriickt (Abb. 15).

2. NachBeendigung des Aufheizvorgangs startet ein Spiilvorgang mit Hei3-
wasser, das aus dem Kaffeeauslauf _(A6) flieBt; so wird der Kessel auf-
geheizt. Gleichzeitig lasst der Kaffeevollautomat heiBes Wasser durch die
internen Leitungen flieBen, damit auch diese sich erwarmen.

3.1.2 Ausschalten

Hinweis:

Falls ein Kaffee zubereitet wurde, fiihrt der Kaffeevollautomat bei jedem
Ausschalten einen automatischen Spiilvorgang durch, der nicht unterbro-
chen werden kann, um die internen Leitungen sauber zu halten.

1. Driicke zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (B1) fiir
0,5 Sekunden (Abb. 15).

2. Falls vorgesehen, fiihrt der Kaffeevollautomat einen Spiilvorgang mit
HeiBwasser iiber den Kaffeeauslauf (A6) durch und schaltet sich dann aus
(Bereitschaft).

Vorsicht!
Ziehe niemals den Stecker, wenn der Kaffeevollautomat eingeschaltet ist.

Hinweis:
Wenn das Gerét fiir [angere Zeit nicht betrieben wird, muss es vom Stromnetz
getrennt werden.

3.1.3  Ausschalten fiir langere Zeit

Sollte der Kaffeevollautomat langer als 3 Tage nicht benutzt werden, verwende

die Funktion "9.1.6 Wasser ablassen". Wenn das Gerét fiir einige Tage nicht be-

nutzt wird, gehe wie folgt vor:

1. Driicke zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (B1)fiir
0,5 Sekunden (Abb. 15).

2. Nimm nach Beendigung des Ausschaltvorgangs den Wassertank (A8) he-
raus, leere und reinige ihn (Abb. 4);
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3. Nimm die Abtropfschale (A7) und den Kaffeesatzbehdlter (A19) heraus,
leere und reinige sie (Abb. 16);
4.  Ziehe das Netzkabel (A9) aus der Steckdose.

Hinweis:

Wenn der Kaffeevollautomat nach Idngerem Nichtgebrauch (3 Tage oder
mehr) wieder eingeschaltet wird, miissen einige Getranke nach der Zube-
reitung weggeschiittet werden. Beachte die Sicherheitshinweise zur Art und
Anzahl der Getrénke, die zubereitet werden.

3.2 Homepage (Startseite) und Bedienfeld

3.2.1 Einfiihrung in die Homepage (Startseite)

Uber dieses Display (B4) kannst Du jederzeit alle bendtigten Informationen er-
halten, um den Kaffeevollautomaten optimal zu bedienen.

Es ist wichtig, bequem durch dieses reichhaltige Angebot an Getranken und
Informationen navigieren zu konnen. Deshalb haben wir einige hierfiir iberaus
niitzliche Funktionen bereits integriert.

3.2.2 Navigation durch die Getranke
Beim Einschalten Deines Kaffeevollautomaten findest Du in der Mitte der
Homepage (Startseite) die Bilder einiger Getrénke. Durch horizontales Scrollen
kannst Du Dir das gesamte Angebot Deines Kaffeevollautomaten ansehen.
Unter jedem Getrénkebild befindet sich der Balken fiir die individuelle Getrén-
keeinstellung (C2), in dem die Einstellungen fiir die Zubereitung des jeweiligen
Getranks beschrieben sind. Mehr dazu erfahrst Du im Kapitel 4 GETRANKE".
*%
( l )

(**) Nur WLAN-féhige Modelle

3.2.3  Profilbild und Hintergrund

Oben links befindet sich ein Kreis mit einem farbigen Avatar (C6), der
eines der in Deinem Kaffeevollautomaten erstellten Profile darstellt.

Bei diesem Kaffeevollautomaten kannst Du bis zu 4 Profile erstellen, jedes mit
einem eigenen Avatar und einer eigenen Farbe. Die Farbe findet sich nicht nur
im Avatar, sondern auch im Balken fiir die individuelle Getrankeeinstellung (C2)
und im Hintergrund des Displays (B4), so dass Du immer weift, in welchem
Profil Du Dich gerade befindest. Die Profile und Coffee Routine (siehe Abschnitt
,8.2 Coffee Routine AN ") sind wichtige Tools fiir Dein ganz persénliches Kaf-
feeerlebnis mit Deinem Kaffeevollautomaten. Ist Coffee Routine eingeschaltet,
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speichert der Kaffeevollautomat die Vorlieben der einzelnen Benutzer und fiir
jede Tageszeit in ihrem Profil. Auf diese Weise erinnert sich der Kaffeevollauto-
mat an Deine Wiinsche und schlégt sie Dir als erste Option auf dem Display vor.
Durch Driicken auf den Avatar kannst Du alle erstellten Profile anzeigen und
von dort aus kannst Du:

auf einen anderen Avatar driicken, um zu dessen Homepage zu gelangen;

ein neues Profil hinzufiigen;

ein bestehendes Profil andern;

ein bestehendes Profil ldschen.
Um ein neues Profil hinzuzufiigen (nur mdglich, wenn nicht bereits 4 Profile
erstellt wurden):

driicke auf der Homepage (Startseite) auf den Avatar oben links;

driicke + ,Hinzufiigen";

driicke auf den Stift (z#2 auf dem eingeblendeten Avatar;

wahle eine der verfiigharen Farben aus, blattere dann durch die Avatare

darunter, driicke auf den gewiinschten Avatar und driicke,,<";

driicke auf den Namen (Feld unter dem Avatar);

gib den gewiinschten Namen diber die Tastatur auf dem Display ein,

driicke dann mehrmals ,Erledigt” und, X", um zur Homepage (Startseite)

zuriickzukehren.

Hinweis:
Bei Erstellung des zweiten Profils legt der Kaffeevollautomat auto-
matisch das Profil ,Family” an: Hier findest Du zu jeder Tageszeit die
3 haufigsten Getranke filr jedes gespeicherte Benutzerprofil.

Um ein bestehendes Profil zu andern:
driicke auf der Homepage (Startseite) auf den Avatar oben links;
driicke auf den Bleistift (%} unter dem Profil, das Du &ndern mochtest;
driicke auf den Stift () auf dem eingeblendeten Avatar;
wahle eine der verfiigharen Farben aus, blattere dann durch die Avatare
darunter, driicke auf den gewiinschten Avatar und dann auf,<";
driicke auf den Namen (Feld unter dem Avatar);
gib den gewiinschten Namen iiber die Tastatur auf dem Display ein,
driicke dann mehrmals ,Erledigt” und, X", um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

Um ein bestehendes Profil zu loschen:
driicke auf der Homepage (Startseite) auf den Avatar oben links;
driicke auf den Bleistift (7 unter dem Profil, das Du I6schen mochtest;
driicke unten links auf,,[@” und dann, auf der néchsten Bildschirmseite,
unten rechts auf,,Ja”;
driicke oben rechts auf das ,X’, um zur (Homepage) Startseite zuriickzu-
kehren.

Hinweis:
Das Profil, Family” kann nicht gedndert oder geldscht werden.
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3.2.4  QObere Symbole (Coffee Routine und Bean Adapt)
Im oberen linken Bereich des Displays wird neben dem Profil auch die ver-
wendete Coffee Routine angezeigt und in der Mitte ist das Bean Adapt Profil
zu sehen.
Mit dem Symbol (C5) weiBt Du immer, welche ,Coffee Routine" gerade
eingestellt ist. Erfahre mehr iiber die Funktion "8.2 Coffee Routine A"
im entsprechenden Abschnitt.
Mit dem Symbol ,Bean Adapt” (C4) kannst Du den Bereich Bean Adapt
aufrufen: Wenn diese Funktion eingeschaltet ist (siehe Abschnitt "8.1
Bean Adapt Technology A\ "), passt der Kaffeevollautomat die Finstel-
lungen an die jeweilige Bohnensorte an. Wenn Bean Adapt eingeschaltet
ist, wird der Name der verwendeten Bohnen angezeigt. Indem du dar-
auf driickst, kannst du verschiedene Bohnen auswahlen oder neue Ge-
schmacksprofile erstellen.

3.2.5 Einstellungen, Meldungen und Kontrolllampen

Im oberen rechten Bereich des Displays werden neben dem Symbol zum Auf-
rufen des Meniis Gerdteeinstellungen Q (C3) einige niitzliche Informationen
fiir den taglichen Gebrauch Deines Kaffeevollautomaten angezeigt:

Die Kontrolllampe (D1) erinnert daran, dass die Funktion Clean
durchgefiihrt werden muss, um die Milchkaraffe zu reinigen (siehe Ab-
schnitt,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”.

Die Kontrolllampe (D2) zeigt an, dass der Energiesparmodus ein-
geschaltet ist (siehe Abschnitt 9.2 Allgemein).

Die Zahl mit gelbem Hintergrund auf dem Symbol ﬁ (C3) meldet die
Alarme im Zusammenhang mit der Wartung des Kaffeevollautomaten
(Entkalken, Austauschen/Entfernen des Wasserfilters, Reinigung des Kaf-
feevollautomaten), die iiber das Menii Gerateeinstellungen durchgefiihrt
werden kann.

KONTROLLLAMPEN FUR VERBINDUNGSSTATUS **;

Bei Modellen mit Konnektivitdt erscheint die Kontrolllampe fiir den Verbin-
dungsstatus. Wenn Du sie driickst, kannst Du direkt das Menii Konnektivitat
aufrufen, um das WLAN ein- und auszuschalten, die App herunterzuladen oder
andere Vorgange durchzufiihren, die im Kapitel "3.4 Konnektivitat (**)" be-
schrieben sind.

Kontrolllampe auf der Bedeutung
Homepage (Startseite)
@ Konnektivitat ausgeschaltet
. Kaffeevollautomat wartet auf die
erste Verbindung
)
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Kontrolllampe auf der
Homepage (Startseite)

Bedeutung

=

Das Gerat ist mit dem WLAN-Netz-
werk verbunden

Verbindungsfehler (z.B. das Gerét ist
mit dem heimischen WLAN-Netzwerk
verbunden, aber es gibt kein Netz)

S

Die Cloud ist nicht erreichbar

3.3 Einfiihrung in die Bedienblende

3.3.1
Die Taste On/Bereitschaft

Taste ON/Bereitschaft

(B1) dient zum Einschalten und Ausschalten

des Gerates. Weitere Informationen findest Du in den Abschnitten,,3.1 Ein- und
Ausschalten" des Kaffeevollautomaten.

Nachdem Du das Netzkabel an das Stromnetz angeschlossen hast, halte die
Taste (B1) fiir 0,5 Sekunden gedriickt. Das Gerét schaltet sich ein.

Driicke zum Ausschalten des Gerdtes die Taste erneut fiir 0,5 Sekunden.

3.3.2  Menii,Collections"

Dein Kaffeevollautomat bietet Dir eine enorme Vielfalt an Getranken: Um
Dich bei der Auswahl zu unterstiitzen, haben wir die Getréanke nach ihren

Display an:

\\\\\\\\\\

Collection

Getranke

Intense & Energising
Die frisch gemahlenen Bohnen setzen ihr
unverwechselbares Aroma frei

- Espresso

« Espresso Intenso
+ Espresso Lungo
« Ristretto Italiano
« Filter Coffee

+ Kaffee

+ Americano

« Verldngerter

« Espresso Macchiato
+ (ortado

+ Doppio+

« Filter Mild

+ Kanne Kaffee
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Collection

Getrdnke

Warm & Creamy
Kaffee als ein Moment der Entspannung,
des Innehaltens, der Stérkung

« (Cappuccino

- (appuccino+
« (appuccinoMix
- Latte Macchiato
- (affelatte

- Flat White

- (afé au Lait

- Galdo

- (afe con Leche
« Milchkaffee

« Koffie Verkeerd
- Babyccino

« HeiBe Milch

Cold & Revitalizing
Ein erfrischender und entspannender
Genussmoment

« lced Espresso

« Iced Americano

« lced Kaffee

« Cold Brew

« (Cold Brew To-Mix
« Kanne Cold Brew

Cool & Creamy
Erfrischend, hebt die Stimmung und fordert
die Konzentration

« (old Brew Cappuccino
« (old Brew Latte

« lced Cappuccino

« lced Cappuccino Mix

« lced Flat White

« lced Latte Macchiato
« lced Caffelatte

- Kalte Milch

Creative & Inspiring
Erlebe die Kreativitt von Kaffeegetranken

+ (Cold Tiramisu Espresso

« Mint & Ginger Ale Cold
Brew Fizz

+ (Cold Lemon & Rosemary
Espresso Tonic

- (Caramel Almond Cap-
puccino

« Maple & Cinnamon Filter

Macchiato

« Peach & Lemonade Cold

Brew

21




Collection

Getranke

Discover & Explore
Eine Reise durch die Kontinente, um die
Vielfalt des Kaffees zu entdecken

« Ristretto Italiano
« Verlangerter

« Black Eye

+ RedEye

« Espresso Macchiato
« (ortado

« FatWhite
(afé au Lait

« Galdo

(afe con Leche

+ Milchkaffee

« Koffie Verkeerd

Ausgewdhlt fiir Dich
Dein Kaffeevollautomat erstellt diese
Collection automatisch, indem er Dir
Getranke vorschldgt, die Deinen Geschmack
treffen konnten

Die Collection wird nach
einer bestimmten  An-
zahl von Zubereitungen
freigeschaltet

3.3.3 Anzeige,Lattecrema” (B3)

Diese Leuchtanzeige andert, je nach eingesetztem Zubehdr und benétigtem
(oder durchgefiihrtem) Vorgang, ihre Farbe gemédR den Angaben in der nach-

folgenden Tabelle.

Farbe der Anzeige Eingesetzte
Milchkaraffe

Bedeutung der Farbe

! Lattecrema

“+cooL "

« Dauerhaft rot: Milch-
karaffe fiir Lattecrema
Hot eingesetzt

+ Blinkt rot: Milchzube-
reitung lauft

: Lattecrema

« Dauerhaft blau: Milch-
karaffe filr LatteCrema
Cool eingesetzt

« Blinkt blau: Milch-
zubereitung lauft

Unter der Anzeige befindet sich der Anschluss (A5) zum Einsetzen der Milch-
karaffe fiir LatteCrema (E7) oder des Wasserauslaufs (E1) in den Kaffeevollauto-

maten.
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3.4 Konnektivitdt (**)

3.4.1 Einschalten der WLAN-Verbindung
Mit dieser Funktion wird die Konnektivitat der Kaffeemaschine ein- oder aus-
geschaltet. Gehe dazu wie folgt vor:

1. Driicke das Symbol @ (D7) auf dem Display;

2. Driicke auf (D fiir die entsprechende WLAN-Option, um die WLAN-
Verbindung, die Fernbedienung (die per, My Coffee Lounge” App erfolgt,
um die Konfiguration abzuschlieBen und eine WLAN-Verbindung herzu-
stellen) und die automatischen Updates zu aktivieren;

3. Auf dem Bildschirm wird die PIN des Kaffeevollautomaten angezeigt. Sie
ist notwendig ist, um die Verbindung per App herzustellen;

4. Driicke X", um mit der gespeicherten neuen Auswahl zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:
Wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist, sind einige Funktionen der App
nicht verfiighar (z.B. Getrénkezubereitung).

3.4.2 Reset der WLAN-Verbindung

Wenn der Name oder das Passwort des WLAN-Netzwerks gedndert oder wenn
eine Verbindung zu einem neuen WLAN-Netzwerk hergestellt wird, muss der
nachfolgend beschriebene Resetvorgang durchgefiihrt werden:

1. Driicke das Symbol 6 auf dem Display (D5)

2. Driicke .,,Reset”;

3. Driicke,0k", um das Loschen der Netzwerkeinstellungen und die Deakti-
vierung der WLAN-Verbindung zu bestétigen;

4. Gib anhand der vorherigen Angaben die neuen Zugangsdaten ein und
stelle per App erneut eine Verbindung her (vorheriger Abschnitt ,3.4.1
Einschalten der WLAN-Verbindung "

3.4.3 Deaktivierung der WLAN-Verbindung
Um die WLAN-Verbindung und die Fernbedienung auszuschalten, driicke das
Symbol auf dem Display 6 (05) und driicke auf @ fiir die entspre-

chende WLAN-Option: Auf der Homepage (Startseite) zeigt das Symbol @
(D7) an, dass das WLAN ausgeschaltet ist.

3.5 Lade die App herunter

In der App findest Du Rezepte, Informationen, Tipps und Wissenswertes iiber

die Welt des Kaffees und hast alle Informationen zu Deinem Kaffeevollauto-

maten griffbereit.

1. Rufe den Bildschirm fiir die Verbindung auf, indem Du auf der Homepage
(Startseite) das Symbol fiir den Verbindungsstatus driickst (siehe "Kont-
rolllampen fiir Verbindungsstatus **:";

2. Scanne den QR-Code auf dem Display und lade die ,My Coffee Lounge”
App herunter:
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Oder lade die App aus den Stores herunter.
2 Herunterladen auf
¢ App Store

A\, VERFUGBAR UNTER
g
>

Google Play

Dieses Symbol N kennzeichnet alle Funktionen, die ferngesteuert (** nur
WLAN-féhige Modelle) bzw. per App konsultiert werden kdnnen.
Hinweis:
- PRUFE, OB DIE APP IN DEINEM LAND VERFUGBAR IST “app-availability.
delonghi.com”.
Um die Funktionen per App aufrufen zu kdnnen, muss zuerst die
WLAN-Verbindung hergestellt werden (siehe ,3.4.1 Einschalten der
WLAN-Verbindung AN ").
Suche unter,,compatibledevices.delonghi.com” nach kompatiblen Vor-
richtungen.
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Eletta Ultra

4  GETRANKE

Wie im Abschnitt 3.2 Homepage (Startseite) und Bedienfeld gezeigt, bietet
dieser Kaffeevollautomat eine groRe Vielfalt an Getranken an.
In den folgenden Abschnitten der Bedienungsanleitung findest Du alle niitzli-
chen Informationen, um Dein Getrénk zuzubereiten, es individuell einzustellen
und bei Milchgetranken die Milchkaraffe richtig zu benutzen.

4.1 HeiRe Kaffeegetranke A *
4.2 Kanne Kaffee
4.3 Kalte Kaffeegetrdnke (Cold Brew und Iced)*
4.4 Kanne Cold Brew
4.5 HeiBe Milchgetranke N *
4.6 Kalte Milchgetranke* & *
4.7 Tipps fiir den perfekten Kaffee
4.8 Kreative Rezepte N *
Vorsicht!

Verwende keine griinen, karamellisierten oder kandierten Kaffeebohnen, da
sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen kdnnen.

4.1 HeiBe Kaffeegetranke *

Mit Deinem Gerdt kannst Du eine groe Vielfalt an heiBen Kaffeegetran-

ken zubereiten:
1. Driicke @) (B2) und zeige die Collections auf dem Display (B4) an;

2. Wahle die Collection, die das heiBe Kaffeegetrénk enthalt, das Du zube-
reiten mochtest:

Intense & Energising

~
Espresso  Espresso  Doppio+ Filter Coffee Americano
Lungo
Verlangerter Coffee Mild Filter  Ristretto Espresso Kanne
Italiano  Intenso Kaffee
v

Discover & Explore

Ristretto Verlangerter Red Eye Black Eye
Italiano
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4.1.1 Direkte Anwahl fiir heiBe Kaffeegetranke

1. Stelle 1 oder 2 Tassen unter den Kaffeeauslauf (A6) (Abb. 17) und verstelle
den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an der Tasse
befindet: So erhéltst Du eine bessere Crema.

2. Driicke direkt auf dem Display (B4) auf das Bild des gewiinschten Ge-
tranks (z.B. Espresso, Abb. 18).

3. DerKaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung.

4. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge
(Mahlen, Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

Hinweis
Auf der Homepage (Startseite) kannst Du auBerhalb der Collections
,2x Espresso” wahlen, um gleichzeitig 2 Tassen Espresso auf die gleiche
Weise wie das einzelne Getrank zuzubereiten.

« ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollsténdig abbre-
chen und zuriickkehren mdchtest.

. ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano
= Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat
beenden und zur Zubereitung der nachsten Zutat iibergehen mdchtest.
Fiir Getrénke, bei denen dies vorgehen ist, kannst Du, wenn Du nach
abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mochtest, @ Extra” drii-
cken. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke ,,@ Stop"
oder, Abbrechen".

4.1.2 Individuelle Einstellung der heiBen Kaffeegetranke

1. Stelle 1Tasse unter den Kaffeeauslauf (A6) und verstelle den Auslauf nach
unten, damit er sich so nahe wie méglich an der Tasse befindet (Abb. 17):
So erhdltst Du eine bessere Crema;

2. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
gewiinschten Getrank (Abb. 19). Auf dem Display erscheint ein &hnlicher
Bildschirm wie der unten abgebildete:

40ml|

Zubereiten

Driicke oben links @ fiir eine kurze Beschreibung des gewahlten Getrénks.
Mit dem ersten Auswahlbalken kannst Du die gewiinschte GroRe/Menge des
Getrénks auswahlen (S, M, L, und, nur bei einigen Getrénke, XL). Neben dem
Balken fiir die Menge ist die ,my” Funktion wéhlbar (siehe Abschnitt "7 ,MY"
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FUNKTIONU (nur bei heiBen Getrénken verfiigbar)"),

Mit dem zweiten Auswahlbalken kannst Du die Intensitét des Getranks von
extra mild (1) bis extra stark (5) auswahlen (fiir Espresso ist auch die Intensitét
Bean Adapt verfiigbar, wenn bereits ein Bean Adapt Bohnenprofil erstellt wur-
de und die Funktion Bean Adapt Technology eingeschaltet ist; siehe Abschnitt
,8.1 Bean Adapt Technology AN\ ").

Fiir die Getrénke, bei denen dies vorgehen ist, sind Zubereitungen mit gemah-

lenem Kaffee @= (siche Abschnitt "4.1.3 Verwendung von gemahlenem

Kaffee bei heiBen Kaffeegetranken") und die Option ,Extra Shot" wahlbar

(siehe Abschnitt "8.3 Extra Shot (nur bei einigen heien Getranken)"), bei der

fiir einen perfekten Energieschub noch ein Espresso in den zubereiteten Kaffee

gegeben wird.

3. Sobald die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden, wahle
,Lubereiten” und der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung.

4. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange
(Mahlen, Kaffeezubereitung).

5. Nach erfolgter Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob Du die neue
Einstellung speichern mdchtest. Wenn Coffee Routine "8.2 Coffee Routine
A\") eingeschaltet ist, kinnen die Finstellungen nur fiir jetzt im Kaffee-
vollautomaten gespeichert werden, indem auf das Quadrat im Feld Coffee
Routine gedriickt wird;

R

6.  Driicke zum Speichern, Ja": Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Ein-
stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

7. Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
wurden: Driicke, X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

Hinweis

« Wennsie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

«,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollsténdig abbre-
chen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren machtest, ohne die
individuelle Einstellung zu speichern.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano
= Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat
beenden und zur Zubereitung der nachsten Zutat iibergehen machtest.

Fir jetzt speichern

Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mochtest,
driicke (+ ) Extra” Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke
,,@ Stop" oder,, Abbrechen".
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413 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei heiBen
Kaffeegetranken

Viele Getrénke kdnnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Wenn diese

Funktion verfiigbar ist, wird auf dem Bildschirm fiir die individuelle Getranke-

einstellung das Symbol ‘&= ,Vorgemahlen” angezeigt.

Gehe wie folgt vor:

1. Stelle 1Tasse unter den Kaffeeauslauf (A6) (Abb. 17);

2. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
gewiinschten Getrank (Abb. 19). Auf dem Display erscheint ein &hnlicher
Bildschirm wie der unten abgebildete:

40ml

Zubereiten

3. Wahle die gewiinschte Menge (S, M, L, XL);
4. Wahle &= \Vorgemahlen”;
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Vorsicht!

Wenn Du ,gemahlen” wahlst, dndert sich der Bildschirm und es gibt keine
Maglichkeit, die Intensitat zu dndern, da sie von der Menge des eingefiillten
gemahlenen Kaffees abhangt (sie darf nie mehr als ein gestrichener Mess-
loffel betragen).

5. Driicke,Start”;

6.  Entferne den Deckel des Bohnenbehélters (A1) und dffne die Klappe des
Kaffeepulverschachts (A2) (Abb. 20).

7. Vergewissere Dich, dass der Kaffeepulverschacht (A13) nicht verstopft ist;
fiille dann einen gestrichenen Messloffel (E2) vorgemahlenen Kaffee ein;

8. Driicke,Zubereiten’, um mit der Zubereitung zu beginnen.

9. Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die
Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaffeezuberei-
tung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im

Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung

von gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zu-

bereitung neu gewdhlt werden.

Hinweis
,Abbrechen": Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstindig abbre-
chen und zur Homepage zuriickkehren mdchtest.
,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano
= Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat
beenden und zur Zubereitung der nachsten Zutat iibergehen machtest.

+ Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mochtest,
driicke einfach ,Extra". Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, drii-
cke Stop.

4.2 Kanne Kaffee

4.2.1 Direkte Anwahl der Kanne Kaffee

Kanne Kaffee ist ein Kaffeegetrénk fiir eine gemiitliche gemeinsame Runde.
Da fiir den Genuss zusammen mit anderen gedacht, ist die Menge nicht in Gro-
Ben (s, m, I, xl), sondern in Tassen (2, 3, 4, 5, 6) angegeben und die ungeféhre
Mengenangabe des Getranks bleibt immer auf dem Display im Tassenfeld ein-
geblendet.

Sonderzubehdr bei einigen Modellen:

Kanne
(Fassungsvermdgen 750 ml)

Typ: DLSC078
EAN: 8004399028333
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Fiir die Zubereitung des Getranks gehst Du wie folgt vor:

1.

Driicke direkt auf der Homepage (Startseite) (C) auf das Bild des ge-
wiinschten Getranks (C1);

Fiille den Wassertank (A17) bis zum maximalen Fiillstand (Abb.5) und
den Bohnenbehdlter (A11) auf (Abb. 7).

Nachdem Du iiberpriift hast, dass die Wasser- und Kaffeemenge fiir die
Zubereitung ausreichend sind, driicke,,>";

Stelle eine Kanne in geeigneter GroBe unter den Kaffeeauslauf (A6). Drii-
cke,, Zubereiten”;

Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung, wobei die Anzahl der Mahlvor-
gange und Zubereitungen auf die Anzahl der Tassen abgestimmt ist, die
zubereitet werden soll, und auf dem Display erscheint die Beschreibung
der einzelnen Vorgange (Mahlen, Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerdt fiir einen neuen Gebrauch bereit.

4.2.2 Individuelle Einstellung der Kanne Kaffee

1.

Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem Bild
der Kanne Kaffee. Auf dem Display erscheint ein &hnlicher Bildschirm wie
der unten abgebildete:

Start
2. Wahle die Anzahl der Tassen, die zubereitet werden sollen, und die ge-
wiinschte Intensitat;
Anzahl der Anzahl der s
Tassen Mahlvorgange Gesamtmenge (ml)
2 2 250
3 3 375
4 4 500
5 5 625
6 6 750

*¥%% Die angegebenen Mengen sind ungefahre Angaben und konnen je nach

Kaffeesorte abweichen.

Driicke, Start", um zum ndchsten Schritt iiberzugehen;

Fiille den Wassertank (A17) bis zum maximalen Fiillstand (Abb.5) und
den Bohnenbehdlter (A11) auf (Abb. 7).

Nachdem Du iiberpriift hast, dass die Wasser- und Kaffeemenge fiir die
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10.

Lubereitung ausreichend sind, driicke,>";

Stelle eine Kanne in geeigneter GroBe unter den Kaffeeauslauf (A6). Drii-
cke, Zubereiten”;

Das Gerét fiihrt eine Anzahl an Mahlvorgangen und Zubereitungen durch,
die auf die Anzahl der Tassen abgestimmt ist, die zubereitet werden soll,
und auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange
(Mahlen, Kaffeezubereitung).

Falls unter Punkt 2 die Anzahl der Tassen, die zubereitet werden soll, und/
oder die Intensitét des Getranks geandert wurde, fragt der Kaffeevoll-
automat, ob Du die neue Einstellung speichern mdchtest. Wenn Coffee
Routine eingeschaltet ist, konnen die Einstellungen nur fiir jetzt im Kaf-
feevollautomaten gespeichert werden, indem auf das Quadrat im Feld
Coffee Routine gedriickt wird;

R

Driicke zum Speichern,,Ja": Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Ein-
stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
wurden: Driicke X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

FUr jetzt speichern

Vorsicht!

Nachdem Du eine Kanne Kaffee zubereitet hast, lasse den Kaffeevollauto-
maten fiir 5 Minuten abkiihlen, bevor Du ein weiteres Getrank zubereitest.
Uberhitzungsgefahr.

Hinweis

,Abbrechen” oder ,Stop”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstan-
dig abbrechen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren machtest,
ohne die individuelle Einstellung zu speichern.

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Reinigung der Kanne nach jedem Gebrauch: Es wird empfohlen, die
Kanne nach jedem Gebrauch mit heiBem Wasser (40-50°C) und mil-
dem Reinigungsmittel auszuspiilen. Spiile sie dann griindlich mit hei-
Bem Wasser (40-50°C) nach, um alle Reinigungsmittelriickstande zu
entfernen. Die Kaffeekanne kann im Geschirrspiiler gereinigt werden.
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43 Kalte Kaffeegetrinke (Cold Brew und Iced)* &

Mit Deinem Gerét kannst Du eine groBe Vielfalt an kalten Kaffeegetranken zu-
bereiten, von Cold Brew (langsame Extraktion mit kaltem Briihvorgang unter
Verwendung der Cold Extraction Technology) bis zu Iced (heiBe Zubereitung
auf is).

1. Driicke ]] (B2) und zeige die Collections auf dem Display (B4) an;

2. Wahle d‘iﬂéu(ollection, die das kalte Kaffeegetrank enthélt, das Du zube-
reiten mochtest;

Cold & Revitalizing

Iced Espresso ~ Iced Americano  Iced Coffee

Cold Brew Cold Brew to Mix  Kanne Cold Brew

4.3.1 Direkte Anwahl der kalten Kaffeegetranke (Cold Brew und
Iced)

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild (C1) des ge-
wiinschten Getranks (Abb. 21);

2. Cold Brew Getranke: Wahle,Original" oder,,Intensiv": driicke,>";
Iced Getranke: Wahle,Ice” (Eis) oder,,Extra ice” (viel Eis) und driicke,~>";

3. Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter
ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat.

4.  Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 22) und
stelle ihn unter den Kaffeeauslauf (A6), driicke dann,, Zubereiten”.

5. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung. Auf dem Display
erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahlen, Kaffeezu-
bereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

Hinweis

+ ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbre-
chen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren machtest, ohne die
individuelle Einstellung zu speichern.
,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano
= Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat
beenden und zur Zubereitung der nachsten Zutat iibergehen machtest.
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43.2 Individuelle Einstellung der kalten Kaffeegetranke (Cold
Brew und Iced)
1. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem ge-
wiinschten Getrank. Auf dem Display erscheint ein &hnlicher Bildschirm
wie der unten abgebildete:

40ml

Zubereiten

Driicke oben links (@) fiir eine kurze Beschreibung des gewhlten Getrénks.
Mit dem Auswahlbalken fiir GroBe/Menge des Getranks kannst Du die ge-
wiinschte verfiighare GroBe auswahlen (L und ,To Go" sind nur bei einigen
Getranken vorhanden).

Im unteren Bereich ist die Zubereitung mit gemahlenem Kaffee wéhlbar ‘&=
(siche Abschnitt "4.3.3 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei kalten Kaf-
feegetranken (nur Iced)").

2. Sobald die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden, driicke
JStart”;

3.  Cold Brew Getranke: Wahle Original" oder ,Intensiv": driicke,>";
Iced Getranke: Wahle,,Ice” (Eis) oder,, Extra ice” (viel Eis): Driicke,~>";

4. Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter
ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat.

5. Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 22) und
stelle ihn unter den Kaffeeauslauf (A6), driicke dann, Zubereiten”.

6.  Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung. Auf dem Display
erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahlen, Kaffeezu-
bereitung).

7. Nach erfolgter Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob Du die neue
Einstellung speichern machtest. Wenn Coffee Routine eingeschaltet ist,
konnen die Einstellungen nur fiir jetzt im Kaffeevollautomaten gespei-
chert werden, indem auf das Quadrat im Feld Coffee Routine gedriickt
wird;

R

FUr jetzt speichern
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8. Driicke zum Speichern, Ja": Der Kaffeevollautomat bestétigt, dass die Ein-
stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

9. Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
waurden: Driicke, X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

433 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei kalten

Kaffeegetranken (nur Iced)
Viele ,Iced” Getrénke konnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden.
Wenn diese Funktion fiir Dein Lieblingsgetrank verfiigbar ist, ist auf dem Bild-

schirm fiir die individuelle Getrénkeeinstellung die Taste,, ®=“ zu sehen.
Gehe wie folgt vor:
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1. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
gewiinschten Getrank. Auf dem Display erscheint ein Bildschirm mit den
Parametern, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt
werden konnen;

Driicke,, @=";

Wahle die gewiinschte Menge. Driicke, Start”;

Wahle,,Ice” (Eis) oder ,Extra ice” (viel Eis) und driicke,,>";

Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter

ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat;

6.  Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 22) und
stelle ihn unter den Kaffeeauslauf (A6), driicke dann,, Zubereiten”.

7. Entferne den Deckel des Bohnenbehilters (A1) und 6ffne die Klappe des
Kaffeepulverschachts (A2) (Abb. 20).

8. Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht (A13) nicht verstopft ist; fiille
einen gestrichenen Messloffel (E2) vorgemahlenen Kaffee ein;

9. Driicke, Ok’, um mit der Zubereitung zu beginnen.

10. Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die
Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaffeezuberei-
tung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerdt fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Vorsicht!

Im Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwen-
dung von vorgemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss
bei jeder Zubereitung neu gewahlt werden.

e

Hinweis
,Abbrechen": Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstindig abbre-
chen und zur Homepage zuriickkehren mdchtest.
,Stop": Driicken bei Getrénken mit mehreren Zutaten (z.B. Iced Ameri-
cano = Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Zubereitung der aktuellen
Zutat beenden und zur Zubereitung der ndchsten Zutat iibergehen
michtest.

4.4 Kanne Cold Brew

Kanne Cold Brew ist ein Erfrischungsgetrank auf der Basis von Cold Brew fiir
eine kleine Pause zusammen mit anderen. Da fiir den Genuss zusammen mit
anderen vorgesehen, wird die Menge nicht in GrdRen (S, M, L, XL), sondern in
Tassen (2, 3, 4, 5, 6) angegeben. Die ungefdhre Mengenangabe des Getrénks
bleibt jedoch immer auf dem Display im Tassenfeld eingeblendet.

Sonderzubehdr bei einigen Modellen:

Kanne
(Fassungsvermdgen 750 ml)

Typ: DLSC078
EAN: 8004399028333
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Hinweis

Bei der Kanne Cold Brew wird empfohlen, wahrend der Zubereitung kein Eis
in die Kanne zu geben, sondern stattdessen beim Servieren 3-4 Eiswiirfel in
die Kaffeebecher der Gaste zu geben.

4.4.1 Direkte Anwahl der Kanne Cold Brew

Fiir die Zubereitung des Getrénks gehst Du wie folgt vor:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild (C1) des ge-
wiinschten Getranks;

2. Wahle die gewiinschte Intensitat: ,Original” oder ,Intensiv’, driicke dann
e

3. Wie vom Kaffeevollautomaten empfohlen, solltest Du fiir ein optimales
Resultat vor dem Servieren des Getranks Eis (3-4 Wiirfel) in die Kaffee-
becher geben: Driicke,>";

4. Leere den Wassertank (A17), spiile ihn aus und fiille ihn bis zum maxi-
malen Fiillstand mit frischem Wasser auf. Fiille auch den Bohnenbehalter
(A11) auf: Driicke,>";

5. Stelle eine Kanne in geeigneter GroBe unter den Kaffeeauslauf (A6). Drii-
cke,,Zubereiten”;

6. Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung, wobei die Anzahl der Mahlvor-
gange und Zubereitungen auf die Anzahl der Tassen abgestimmt ist, die
zubereitet werden soll, und auf dem Display erscheint die Beschreibung
der einzelnen Vorgénge (Mahlen, Kaffeezubereitung).

7. Das Gerdtist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Vorsicht!

Nachdem Du eine Kanne Kaffee zubereitet hast, lasse den Kaffeevollauto-
maten fiir 5 Minuten abkiihlen, bevor Du ein weiteres Getrank zubereitest.
Uberhitzungsgefahr.

Hinweis

,Abbrechen” oder ,Stop”: driicken, wenn Du die Zubereitung vollstan-
dig abbrechen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest.
Fiir ein ausgewogenes Verhaltnis von Eis und Kaffee ist es nicht mdg-
lich, die Option Extra Shot zu verwenden, da dies die Ausgewogenheit
des Geschmacks beeintrachtigen wiirde.

Reinigung der Kanne nach jedem Gebrauch: Es wird empfohlen,
die Kanne nach jedem Gebrauch mit heiBem Wasser (40-50°C) und
mildem Reinigungsmittel auszuspiilen. Spiile sie dann griindlich mit
heiBem Wasser (40-50°C) nach, um alle Reinigungsmittelriickstande
zu entfernen.
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4.4.2 Individuelle Einstellung der Kanne Cold Brew

1.

2.

Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem Bild
der Kanne Cold Brew. Auf dem Display erscheint ein dhnlicher Bildschirm
wie der unten abgebildete:

Start

Wahle die Anzahl der Tassen, die zubereitet werden soll;

Anzahl der Anzahl der Gesamtmenge
Tassen Mahlvorgange (ml)***
2 2 240
3 3 360
4 4 480
5 5 600
6 6 720

*** Die angegebenen Mengen sind ungeféihre Angaben und kdnnen je nach Kaf-

feesorte abweichen.
Driicke, Start", um zum ndchsten Schritt iiberzugehen;
Wahle die gewiinschte Intensitat: ,Original” oder ,Intensiv’, driicke dann
e
Wie vom Kaffeevollautomaten empfohlen, solltest Du fiir ein optimales
Resultat vor dem Servieren des Getranks Eis (3-4 Wiirfel) in die Kaffee-
becher geben: Driicke,~>";
Leere den Wassertank (A17), spiile ihn aus und fiille ihn bis zum maxi-
malen Fiillstand mit frischem Wasser auf. Fiille auch den Bohnenbehélter
(A11) auf (Abb. 7): Driicke,>";
Stelle eine Kanne in geeigneter GroBe unter den Kaffeeauslauf (A6). Drii-
cke, Zubereiten”;
Das Gerét beginnt mit der Zubereitung, wobei die Anzahl der Mahlvor-
gange und Zubereitungen auf die Anzahl der Tassen abgestimmt ist, die
zubereitet werden soll, und auf dem Display erscheint die Beschreibung
der einzelnen Vorgange (Mahlen, Kaffeezubereitung).
Falls unter Punkt 2 die Anzahl der Tassen, die zubereitet werden soll, ge-
andert wurde, fragt der Kaffeevollautomat, ob Du die neue Einstellung
speichern mochtest. Wenn Coffee Routine eingeschaltet ist, konnen die
Einstellungen nur fiir jetzt im Kaffeevollautomaten gespeichert werden,
indem auf das Quadrat im Feld Coffee Routine gedriickt wird;
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10.  Driicke zum Speichern,Ja": Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Ein-
stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

11. Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":

Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert

wurden: Driicke, X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

Fur jetzt speichern
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45 HeiBe Milchgetrinke AN

Fiir die Zubereitung von heiBen Milchgetranken musst Du die LatteCrema Hot
Milchkaraffe mit dem schwarzen Deckel (F2) verwenden.

In den folgenden Kapiteln findest Du Informationen iiber die richtigen Milch-
sorten, die Verwendung und Reinigung der Milchkaraffe und, wie bei den Kaf-
feegetranken, iiber die Zubereitung und individuelle Einstellung Deiner heiBen
Milchgetrénke.

Mit Deinem Gerét kannst Du eine groe Vielfalt an heiBen Milchgetrénken zu-
bereiten: So wahlst Du das gewiinschte Getrénk:

1. Driicke @) (B2) und zeige die Collections auf dem Display (B4) an;

2. Wahle die Collection, die das heiRe Milchgetrénk enthélt, das Du zube-
reiten mochtest:

Warm & Creamy

Cappuccino  Cappuccino+  Flat White Café au Lait

. Cappuccino Latte N :
Galdo MIX Macchiato  Café conleche  Milchkaffee

Koffie Verkeerd  Caffelatte HeiRe Milch Babyccino

Intense & Energising

Espresso  Cortado
Macchiato

Discover & Explore

Flat White Cafeé au Lait Galdo Espresso
Macchiato

Café conLeche  Milchkaffee ~Koffie Verkeerd  Cortado
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45.1  Welche Milch sollte in der Milchkaraffe fiir, LatteCrema

Hot” verwendet werden?
Mit der LatteCrema Hot Milchkaraffe kannst Du Milch erhitzen und unter-
schiedlichste Arten von Schaum erzeugen, damit jedes heiBe Milchgetrénk
perfekt gelingt. Dampf, Luft und Milch werden in einem idealen Verhaltnis
durchmischt, um einen perfekten Schaum zu erzeugen, der aus der Milchkaraf-
fe direkt in die Tasse gelangt. Die LatteCrema Hot Milchkaraffe sieht auBerdem
einen Reinigungszyklus mit Dampf und Wasser (Clean) vor: Nach der Reinigung
kann die Milchkaraffe in den KiihIschrank gestellt und spater wieder verwendet

werden.

Die Qualitdt des Schaums kann variieren, je nach:

Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwende sie fiir

optimale Resultate immer mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);
Sorte der Milch oder der pflanzlichen Alternative;

verwendeter Marke;
Zutaten und Nahrwerten.

J\ iz
@8

LatteCrema &
HOT U

Kuhmilch

Vollmilch
(Fettgehalt >3,5%)

v

Fettarme Milch
(Fettgehalt zwischen 1,5 und
1,8%)

v

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%)

v

Pflanzliche Alternativen

Soja

v

@ﬂ) Mandel

v

Hafer

®®
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4.5.2 Vorbereiten und Einsetzen der, Latte Crema Hot”
Milchkaraffe

In diesem Kapitel zeigen wir Dir, wie Du die LatteCrema Hot Milchkaraffe fiir

den Gebrauch vorbereitest.

Wir empfehlen immer, die Milch so kurz wie mdglich auBerhalb des Kiihl-

schranks zu lassen, um sie auf einer Temperatur von etwa 5°C zu halten, wie

im Abschnitt 4.5.1 Welche Milch sollte in der Milchkaraffe fiir ,LatteCrema Hot”

verwendet werden? erldutert.

1. Nimm den Deckel (F2) ab und fiille eine ausreichende Menge Milchin den
Milchbehalter (F5), wobei der auf dem Behalter angegebene maximale
Fiillstand nicht tiberschritten werden darf (Abb. 23);

2. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (F6) richtig in die entspre-
chende Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt ist
(Abb. 24). Setze den Deckel wieder auf den Milchbehlter.

3. Schiebe die Klappe (A5) nach unten, driicke die Karaffe fest auf den An-
schluss und raste sie daran ein (Abb. 25). Die Anzeige (B3) wird rot und,
wenn die Funktion eingeschaltet ist, ertont vom Kaffeevollautomaten ein
akustisches Signal.

453 Einstellen des Milchschaums der ,LatteCrema Hot”
Milchkaraffe

Die LatteCrema Hot Milchkaraffe bietet Dir 3 verschiedene Schaummengen, um
jedes Getrank Deiner personlichen Vorliebe anzupassen.

Durch Drehen des Milchschaumreglers (F1) wird die Menge des Milchschaums
ausgewdhlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetranke ausgegeben
wird. Bei der Auswahl eines Getrénks empfiehlt das Display Dir die Position des
Milchschaumreglers.

Position des Drehknopfs Empfohlen fiir...
—_— . - (affelatte

MIN . HeiBe.Milch (nicht auf-
geschdumt)

Leichter Milchschaum . GaféauLait

- (afé con Leche

« Milchkaffee
ol . « Latte Macchiato
MED - Flat White
Cremiger Milchschaum - (Cortado
« Koffie Verkeerd
- Galdo
o . - (appuccino
MAX - Cappuccino Mix

Dichter Milchschaum

« Espresso Macchiato

- (appuccino +

« HeiBe Milch (aufgeschaumt)
« Babyccino

4




4.5.4 Direkte Anwahl der heien Milchgetranke

1.

1.

Befolge die Angaben im Abschnitt,4.5.2 Vorbereiten und Einsetzen der
[Latte Crema Hot” Milchkaraffe;

Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A6) und unter den Milchauslauf (F3).

Passe die Verlangerung des Milchauslaufs (F4) an Deine Tasse an und
verstelle den Kaffeeauslauf (A6) nach unten, damit er sich so nahe wie
maglich an der Tasse befindet (Abb. 26).

Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild (C1) des ge-
wiinschten Getrénks (z.B. Cappuccino Abb. 27).

Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (F1) auf
die auf dem Display empfohlene Position (Abb. 28) drehst, wahrend der
Kaffeevollautomat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt.

Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge
(Mahlen, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung).

Nach Beendigung der Zubereitung fordert der Kaffeevollautomat zur
Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der
Milchkaraffe (F2) zu reinigen: Die Anzeige (B3) blinkt fiir einige Sekunden
weil, um auf die Notwendigkeit der Reinigung hinzuweisen. Befolge die
Angaben im entsprechenden Abschnitt,,10.2.2.1 Reinigung der Milchka-
raffe nach jedem Gebrauch”.

Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Home-
page (Startseite) die Kontrolllampe ﬂ (D1), um daran zu erinnern, dass
die Milchkaraffe gereinigt werden muss.

Hinweis

Wenn Du alle heiBen Milchgetranke zubereitet hast, denke daran, die
Milchkaraffe gemaB den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung
der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch” zu reinigen: Die Milchkaraffe
kann gemaB den Angaben im Abschnitt in den Kiihlschrank gestellt
werden.

4Abbrechen": Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbre-
chen und zur Homepage zuriickkehren mdchtest.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino
= Milch + Kaffee), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat be-
enden und zur Zubereitung der néchsten Zutat iibergehen mdchtest.
Wenn Du nach abgeschlossener Kaffeezubereitung mehr Kaffee mach-
test, driicke einfach ,Extra“. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist,
driicke ,Stop"”.

4.5.5 Individuelle Einstellung der heiBen Milchgetranke

Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.5.2 Vorbereiten und Einsetzen der
JLatte Crema Hot” Milchkaraffe;

Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A6) und unter den Milchauslauf (F3).

Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) (Abb. 29) un-
ter dem gewiinschten Getrank. Auf dem Display erscheint ein dhnlicher
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Bildschirm wie der unten abgebildete:

40ml|

Zubereiten

Driicke oben links @ fiir eine kurze Beschreibung des gewéhlten Getrénks.
Mit dem ersten Auswahlbalken kannst Du die gewiinschte GroRe/Menge des
Getrénks auswahlen (S, M, L, XL). Neben dem Balken fiir die Menge ist die,, My"
Funktion wahlbar (siehe Abschnitt 7,,MY" FUNKTIONU (nur bei heifen Getran-
ken verfiighar)).

Mit dem zweiten Auswahlbalken kannst Du die Intensitét des Getrénks von ex-
tramild (1) bis extra kréftig (5) wéhlen. Im unteren Bereich sind Zubereitungen

mit gemahlenem Kaffee @= (siehe Abschnitt "4.5.6 Verwendung von vor-

gemahlenem Kaffee bei heien Milchgetranken") und die Option ,Extra Shot"

wahlbar (siehe Abschnitt "8.3 Extra Shot (nur bei einigen heilen Getranken)",
bei der fiir einen perfekten Energieschub noch ein Espresso in den zubereiteten

Kaffee gegeben wird.

4. Passe die Verlangerung des Milchauslaufs (F4) an Deine Tasse an und ver-
stelle den Getrénkeauslauf nach unten, damit er sich so nahe wie maglich
an der Tasse befindet (Abb. 26).

5. Sobald die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden, wahle
+Lubereiten” und der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung.

6.  Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (F1) auf
die auf dem Display empfohlene Position (Abb. 28) drehst, wahrend der
Kaffeevollautomat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt.

7. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange
(Mahlen, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung);

8. Nach erfolgter Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob Du die neue
Einstellung speichern mdchtest. Wenn Coffee Routine "8.2 Coffee Routine
A\") eingeschaltet ist, kinnen die Einstellungen nur fiir jetzt im Kaffee-
vollautomaten gespeichert werden, indem auf das Quadrat im Feld Coffee
Routine gedriickt wird;

R

9. Driicke zum Speichern, Ja": Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Ein-
stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

Fir jetzt speichern
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10.  Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
waurden: Driicke, X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

4.5.6  Verwendung von vorgemahlenem Kaffee bei heiBen

Milchgetranken
Viele Getrénke kdnnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Wenn diese
Funktion verfiigbar ist, ist auf dem Bildschirm fiir die individuelle Getrénke-

einstellung das Symbol ‘@ ,Vorgemahlen” zu sehen. Gehe wie folgt vor:

—_

Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.5.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Latte Crema Hot” Milchkaraffe;

N

Stelle eine ausreichend groRe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A6) und unter den Milchauslauf (F3).
Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
gewiinschten Getrank (Abb. 29). Auf dem Display erscheint ein &hnlicher
Bildschirm wie der unten abgebildete:

w
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40ml

Zubereiten
4. Wahle die gewiinschte Menge (S, M, L, XL);
5. Wahle @= \Vorgemahlen”;
Vorsicht!

Wenn Du ,gemahlen” wahlst, dndert sich der Bildschirm und es gibt keine
Méglichkeit, die Intensitat zu andern, da sie von der Menge des eingefiillten
gemahlenen Kaffees abhangt (sie darf nie mehr als ein gestrichener Mess-
|offel betragen).

1.

Driicke, Start”;

Entferne den Deckel des Bohnenbehélters (A1) und 6ffne die Klappe des
Kaffeepulverschachts (A2) (Abb. 20).

Vergewissere Dich, dass der Kaffeepulverschacht (A13) nicht verstopft ist;
fiille dann einen gestrichenen Messloffel (E2) vorgemahlenen Kaffee ein;
Driicke, Zubereiten’, um mit der Zubereitung zu beginnen.

Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (F1) auf
die auf dem Display empfohlene Position drehst, wéhrend der Kaffeevoll-
automat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt;

Das Gerét beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint
die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahlen, Kaffeezubereitung,
Milchzubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im
Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung
von gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zu-
bereitung neu gewdhlt werden.

Hinweis

,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstindig abbre-
chen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mochtest.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino
= Milch + Kaffee), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat be-
enden und zur Zubereitung der néchsten Zutat iibergehen mdchtest.
Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mdchtest,
driicke einfach ,Extra". Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, drii-
cke,,Stop”.
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46 Kalte Milchgetrinke* &

Fiir die Zubereitung von kalten Milchgetrénken musst Du die Milchkaraffe fiir
LatteCrema Cool mit dem weilen Deckel ((E2)) verwenden. Falls Dein Modell
nicht damit ausgestattet ist, kannst Du sie auf Delonghi.com kaufen.
In den folgenden Kapiteln findest Du Informationen iiber die richtigen Milch-
sorten, die Verwendung und Reinigung der Milchkaraffe und, wie bei den Kaf-
feegetranken, iiber die Zubereitung und individuelle Einstellung Deiner kalten
Milchgetrénke.

Mit Deinem Gerat kannst Du eine grofe Vielfalt an kalten Milchgetrénken zu-
bereiten: So wahlst Du das gewiinschte Getrénk:

1. Driicke ]] (B2) und zeige die Collections auf dem Display (B4) an;
2. Wahle die Collection,Cool & Creamy";

Cool & Creamy

Iced Cappuccino Iced Latte Iced Caffelatte
Macchiato

Iced Cappuccino  Iced Flat White Kalte Milch
Mix

Cold Brew Cold Brew
Latte Cappuccino

4.6.1  Welche Milch sollte in der ,LatteCrema Cool” Milchkaraffe

verwendet werden?

Mit der LatteCrema Cool Milchkaraffe kannst Du verschiedene Schaummengen
aufschaumen, damit jedes kalte Milchgetrénk perfekt gelingt.
Dampf, Luft und Milch werden in einem idealen Verhdltnis durchmischt, um
einen perfekten Schaum zu erzeugen, der aus der Milchkaraffe direkt in die
Tasse gelangt. Die LatteCrema Cool Milchkaraffe sieht auBerdem einen Reini-
gungszyklus mit Dampf und Wasser (Clean) vor: Nach der Reinigung kann die
Milchkaraffe mit der restlichen Milch in den Kiihlschrank gestellt und spater
wieder verwendet werden.
Die Qualitat des Schaums kann variieren, je nach:

Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwende sie fiir

optimale Resultate mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);

Typ der Milch oder der pflanzlichen Alternative;

verwendeter Marke;

Zutaten und Nahrwerten.

46



LatteCrema
cooL

®

Kuhmilch

Vollmilch
(Fettgehalt >3,5%)

X

Fettarme Milch
(Fettgehalt zwischen 1,5 und 1,8%)

X

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%)

v

Pflanzliche Alternativen

@ Soja /

@ Mandel ‘/

®®|®

Hafer /

4.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der,Latte Crema Coo

|u

Milchkaraffe

In diesem Kapitel zeigen wir Dir, wie Du die LatteCrema Cool Milchkaraffe fiir
den Gebrauch vorbereitest. Wir empfehlen immer, die Milch so kurz wie mdg-
lich auBerhalb des Kiihlschranks zu lassen, um sie auf einer Temperatur von
etwa 5°Czu halten, wie im Abschnitt 4.6.1 Welche Milch sollte in der,LatteCre-
ma Cool” Milchkaraffe verwendet werden? erldutert.

1.

Nimm den Deckel ah (F2) und fiille eine ausreichende Menge Milch in den
Milchbehalter (F5), wobei der auf dem Behalter angegebene maximale
Fiillstand nicht iiberschritten werden darf (Abb. 23);

Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (F6) richtig in die entspre-
chende Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt ist
(Abb. 24). Setze den Deckel wieder auf den Milchbehélter.

Schiebe die Klappe (A5) nach oben, driicke die Karaffe fest auf den An-
schluss und raste sie daran ein (Abb. 25). Die Anzeige (B3) wird blau und,
wenn die Funktion eingeschaltet ist, ertdnt vom Kaffeevollautomaten ein
akustisches Signal.

Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A6) und unter den Milchauslauf (F3).
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4.6.3 Einstellen des Milchschaums der, LatteCrema Cool”

Milchkaraffe
Die LatteCrema Cool Milchkaraffe bietet 3 verschiedene Schaummengen, damit
jedes Getrénk perfekt gelingt.
Durch Drehen des Milchschaumreglers (F1) wird die Menge des Milchschaums
ausgewahlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetranke ausgegeben wird.
Bei der Auswahl eines Getranks empfiehlt das Display (B4) Dir die Position des
Milchschaumreglers.

Position des Drehknopfs Empfohlen fiir...
—_ « lced Caffelatte
MIN
Leichter Milchschaum
i . + Iced Latte Macchiato
MED + Iced Flat White
Cremiger Milchschaum + Cold Brew Latte
o . « Iced Cappuccino
MAX + Iced Cappuccino Mix

« Kalte Milch (aufgeschaumt)
« (Cold Brew Cappuccino

4.6.4 Direkte Anwahl der kalten Milchgetrénke

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Latte Crema Cool” Milchkaraffe;

2. Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild (C1) des ge-
wiinschten Getranks (z.B. Cappuccino) (Abb. 30);

3.  Cold Brew Getranke: Wahle,Original" oder,,Intensiv": Driicke,>";
Iced Getranke: Wahle ,Ice” (Eis) oder,, Extra ice” (viel Eis): Driicke,~>";

4. Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter
ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat;

5. Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher und stelle ihn
unter den Kaffeeauslauf (A6) und unter den Milchauslauf (F3) der Latte-
Crema Cool Milchkaraffe, driicke dann,, Zubereiten";

6.  Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (F1) auf
die auf dem Display empfohlene Position drehst, wéhrend der Kaffeevoll-
automat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt;

Dichter Milchschaum

Hinweis
Wenn der ,Energiesparmodus” eingeschaltet ist (siehe entsprechenden Ab-
schnitt ), konnte die Zubereitung des Getranks einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

7. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge
(Mahlen, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung);

8. Nach Beendigung der Zubereitung fordert der Kaffeevollautomat zur
Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der
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Milchkaraffe (F2) zu reinigen: Die Anzeige (B3) blinkt fiir einige Sekunden
weil, um auf die Notwendigkeit der Reinigung hinzuweisen. Befolge die
Angaben im entsprechenden Abschnitt,,10.2.2.1 Reinigung der Milchka-
raffe nach jedem Gebrauch”.

Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Home-

page (Startseite) die Kontrolllampe ﬂ (D1), um daran zu erinnern, dass
die Milchkaraffe gereinigt werden muss.

Hinweis

Wenn Du alle kalten Milchgetrénke zubereitet hast, denke daran, die
Milchkaraffe gemaB den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung
der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch” zu reinigen: Die Milchkaraffe
kann gemdRB den Angaben im Abschnitt in den Kiihlschrank gestellt
werden.

,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbre-
chen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mochtest.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino
= Milch + Kaffee), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat be-
enden und zur Zubereitung der néchsten Zutat iibergehen mdchtest.

4.6.5 Individuelle Einstellung der kalten Milchgetrénke
1.

Befolge die Angaben im Abschnitt,4.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der
[Latte Crema Cool” Milchkaraffe;

Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem ge-
wiinschten Getrénk. Auf dem Display erscheint ein &hnlicher Bildschirm
wie der unten abgebildete:

40ml|

Start

Driicke obenlinks @ fiir eine kurze Beschreibung des gewéhlten Getrénks.
Mit dem ersten Auswahlbalken kannst Du die gewiinschte GroBe/Menge des
Getrénks auswahlen (S, M, L). Fiir die Getrénke, bei denen dies vorgehen ist, ist
neben dem Balken fiir die Menge die Funktion ,To Go” wéhlbar (siehe Kapitel

"6T0GON").
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3.
4.

Whle die Menge. Driicke,, Start”;
Cold Brew Getranke: wéhle,Original" oder,, Intensiv": driicke ,>";
Iced Getranke: Wahle ,Ice” (Eis) oder,, Extra ice” (viel Eis): Driicke,,~"

Hinweis

Wenn Du vorgemahlenen Kaffee verwenden machtest, findest Du
weitere Details im Abschnitt ,4.6.6 \erwendung von vorgemahlenem
Kaffee bei kalten Milchgetrénken”.

Je nach Auswahl empfiehlt das Gerét die Menge Eiswiirfel, mit der Du
Deinen Kaffeebecher fiillen sollst;

Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher und stelle ihn
unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A6) und unter den Milchauslauf
(F3) der LatteCrema Cool Milchkaraffe, driicke dann,,Zubereiten";

Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (F1) auf
die auf dem Display empfohlene Position drehst, wéhrend der Kaffeevoll-
automat sich vorbereitet und mit der Zubereitung beginnt;

Auf dem Display (B4) erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge
(Mahlen, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung);

Nach erfolgter Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob Du die neue
Einstellung speichern machtest. Wenn Coffee Routine "8.2 Coffee Routine
A\") eingeschaltet ist, kinnen die Einstellungen nur fiir jetzt im Kaffee-
vollautomaten gespeichert werden, indem auf das Quadrat im Feld Coffee
Routine gedriickt wird;

R

Far jetzt speichern

10. Driicke zum Speichern, Ja": Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Ein-

1.

Hinweis

stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
wurden: Driicke X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

Wenn Du alle kalten Milchgetrénke zubereitet hast, denke daran, die
Milchkaraffe gemdB den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung
der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch” zu reinigen: Die Milchkaraffe
kann gemédR den Angaben im Abschnitt in den KiihIschrank gestellt
werden.

,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbre-
chen und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren machtest, ohne die
individuelle Einstellung zu speichern.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino
= Milch + Kaffee), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat be-
enden und zur Zubereitung der néchsten Zutat iibergehen mdchtest.
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4.6.6 Verwendung von vorgemahlenem Kaffee bei kalten

Milchgetrénken
Viele Getrénke konnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Wenn diese
Funktion verfiigbar ist, ist auf dem Bildschirm fiir die individuelle Getrénkeein-

stellung das Symbol ‘&= ,Vorgemahlen” zu sehen.
Gehe wie folgt vor:

Vorsicht!

- Fiille den gemahlenen Kaffee niemals in den ausgeschalteten Kaffee-
vollautomaten, um zu vermeiden, dass er sich im Innern des Kaffee-
vollautomaten verteilt und ihn verschmutzt. In diesem Fall konnte der
Kaffeevollautomat beschadigt werden.
Fiille niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel ein, da das Maschi-
neninnere sonst verschmutzen oder der Einfiillschacht (A13) verstopfen
konnte.

+ Wenn Du vorgemahlenen Kaffee verwendest, kannst Du jeweils nur
eine Tasse Kaffee zubereiten und auf dem Display die Intensitat Deines
Getranks nicht wahlen, denn sie hangt von der Menge des Kaffeepul-
vers ab, die Du in den Schacht fiillst. Die Menge darf nie mehr als einen
gestrichenen Messloffel betragen.

Die Getrénke Cold Brew Latte und Cold Brew Cappuccino kdnnen nicht
mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden.

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der
[Latte Crema Cool” Milchkaraffe”;

2. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem ge-
wiinschten Getrank. Auf dem Display erscheint ein &hnlicher Bildschirm
wie der unten abgebildete:

40ml

Start

3. Wahle die gewiinschte Menge: Die Option,,To Go" ist bei einigen Getran-
ken wahlbar;

Wahle &= ,Vorgemahlen”;

Driicke,,Start”;

Iced Getranke: Wahle,,Ice” (Eis) oder, Extra ice” (viel Eis): Driicke,>"
Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter
ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat;

8.  Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher und stelle ihn

Neo v
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10.

1.

unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A6) und unter den Milchauslauf
(F3) der LatteCrema Cool Milchkaraffe, driicke dann,,Zubereiten";
Entferne den Deckel des Bohnenbehélters (A1) und 6ffne die Klappe des
Kaffeepulverschachts (A2) (Abb. 20).

Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht (A13) nicht verstopft ist; fiille
einen gestrichenen Messldffel (E2) vorgemahlenen Kaffee ein und driicke
0K,

Das Gerat beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display (B4) er-
scheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaf-
feezubereitung und Milchzubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im
Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung
von gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zu-
bereitung neu gewahlt werden.

Hinweis

,Abbrechen": driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage zuriickkehren machtest.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino
= Milch + Kaffee), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat be-
enden und zur Zubereitung der néchsten Zutat iibergehen mdchtest.

Tipps fiir den perfekten Kaffee
Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell oder mit wenig Crema he-
rauslauft, konsultiere das Tutorial zur Einstellung des Mahlgrads (siehe
Abschnitt,,"9.2.6 Mahlwerkeinstellung"" und/oder Kapitel ,"12 FAQ"");
Wenn der Kaffee zu heif oder zu kalt ist, stelle die Kaffeetemperatur ein
(siehe Abschnitt,"9.2.5 Temperatur" im Mendi Gerdteeinstellungen und/
oder konsultiere das Kapitel "12 FAQ");
Wenn Du einen heiBeren Kaffee mdchtest, empfehlen wir:
Vor der Kaffeezubereitung einen Spiilvorgang durchzufiihren (siehe Ab-
schnitt "9.1.4 Spiilvorgang" im Menii Gerateeinstellungen @);
die Tassen mit heiem Wasser vorzuwérmen (und zwar mit der Funk-
tion HeiBwasser, siehe Abschnitt 5 HEISSWASSERAUSGABE & FUNKTION
TEE");
die Wassertemperatur einzustellen, indem eine Option mit einer hgheren
Temperatur gewahlt wird (siehe Abschnitt,,"9.2.5 Temperatur"" im Menii
Gerdteeinstellungen @).
Wenn Du einen kélteren Kaffee mdchtest:

Leere den Wassertank und fiille ihn mit frischem Wasser auf;

kiihle die Tasse/den Kaffeebecher mit frischem Wasser oder mit Eis, das
Du vor der Zubereitung wieder entfernst;
wenn die Tasse/der Kaffeebecher Temperaturschwankungen gegeniiber
unempfindlich ist, stelle sie/ihn fiir einige Minuten in den KiihIschrank,
bevor Du das gewiinschte Getrank zubereitest.
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4.8 Kreative Rezepte*

In Deinem Kaffeevollautomaten sind einige kreative Rezepte gespeichert, um
den Kaffeegenuss neu zu entdecken. Neben den kreativen Getranken im Kaf-
feevollautomaten kannst Du jederzeit mit dem QR-Code die App herunterladen
und alle Rezepte entdecken, die wir fiir Dich zusammengestellt haben.

1. Driicke @) (B2) und zeige die Collections auf dem Display (B4) an;

2. Wahle die Collection, Creative & Inspiring” und wahle das Rezept, das Du
zubereiten machtest:

Creative & Inspiring

Cold Lemon &
Rosemary
Espresso Tonic|

Cold Tiramisu
Espresso

Caramel
Almond
Cappuccino

Mint &
Ginger Ale
Cold Brew Fizz

Maple &
Cinnamon
Filter
Macchiato

Peach &

Lemonade
Cold Brew

J

Der Kaffeevollautomat schldgt die Liste der fiir die Zubereitung des Ge-
tranks bendtigten ,Tools" vor: Driicke ,0k";

Der Kaffeevollautomat schlagt die Liste der ,Zutaten" vor: Driicke ,Start",
um zu beginnen;

Driicke,~", um durch die Anleitung zu blttern, und, Zubereiten", um den
Kaffee und, fiir Getranke, bei denen dies vorgehenist, die Milch/pflanzliche
Alternative zuzubereiten;

Driicke nach Beendigung der Zubereitung, Erledigt" und genieRe Dein Ge-
trank.
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Eletta Ultra

5 HEISSWASSERAUSGABE & FUNKTION TEE

5.1 HeiBwasserausgabe

1. SchlieBe den HeiBwasserauslauf (E1) am Kaffeevollautomaten an (Abb.
6);

2. Stelle eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf;

3. Blattere auf der Homepage (Startseite) durch die Getranke, bis das Bild
fiir HeiBwasser angezeigt wird:
Driicke direkt auf das Bild (C1): Die Zubereitung beginnt;
driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem Bild:
Wihle die Menge, die zubereitet werden soll und driicke, Zubereiten”: Die
Zubereitung beginnt;

4. Die Zubereitung wird automatisch beendet.

Hinweis

Um die Zubereitung manuell zu beenden, driicke ,Stop” oder ,Abbre-
chen'.

Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr mochtest, driicke
einfach ,Extra”. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke
,Stop" oder, Abbrechen".

Mit der Funktion HeiBwasser kannst Du auch die Tasse vorwarmen und
ein noch heiBeres Getrénk genieBen: Fiille einfach etwas heil3es Wasser
in Deine Tasse und schiitte es wieder weg, bevor Du Dein heifes Ge-
trank zubereitest.

5.2 Funktion Tee

Mit der Funktion HeiRer Tee kannst Du je nach Art des verwendeten Tees oder
Kréutertees 4 verschiedene Temperaturen wahlen.

1.

SchlieBe den HeiBwasserauslauf (E1) am Kaffeevollautomaten an (Abb.
6);

Stelle eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf;

Blattere auf der Homepage (Startseite) durch die Getrénke, bis das Bild
fiir Tee angezeigt wird:

Driicke direkt auf das Bild (C1) fiir die Funktion Tee: Die Zubereitung be-
ginnt;

driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
Bild: Wahle die Menge, die zubereitet werden soll, und die Temperatur
(der Kaffeevollautomat zeigt die ideale Teesorte fiir die Temperatur an),
driicke dann ,Zubereiten”: Die Zubereitung beginnt;

Die Zubereitung wird automatisch beendet.

Das Gerat ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.
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Empfohlene Ziehzeiten

Weiler Tee - Temperatur 1
1-3 Minuten Ziehzeit

Griiner Tee - Temperatur 2
1-2 Minuten Ziehzeit

Oolong Tee - Temperatur 3
30 Sekunden bis 1 Minute Ziehzeit

Schwarzer Tee - Temperatur 4
1-5 Minuten Ziehzeit

Unsere Funktion Tee bereitet eine Tasse Tee mit der perfekten Temperatur und
der von Dir bevorzugten Wassermenge zu.

Hinweis:
+ Um die Zubereitung manuell abzubrechen, driicke ,Stop” oder,,Abbre-
chen”.

+ Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr mdchtest, driicke
einfach ,Extra” Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke
,Stop” oder,, Abbrechen”.

Auf der Homepage (Startseite) wird der gespeicherte Tee angezeigt.
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Eletta Ultra

6 TOGON

Die Funktion To Go bietet die Mdglichkeit zur Kreation von individuellen Ge-
trénken zum Mitnehmen. Suche auf der Website delonghi.com nach dem fiir
Deinen Kaffeevollautomaten empfohlenen To Go Becher:

Sonderzubehir bei einigen Modellen:

To Go Becher
(Fassungsvermdgen 235 ml)

Typ: DLSC074
EAN: 8004399024465

Die Funktion,To Go” ist fiir die Zubereitung der folgenden Getrénke verfiigbar:

HeiBe
Getrénke

Coffee Americano Cappuccino Latte
Macchiato

Caffelatte  Cappuccino Flat White HeiRe Milch

MIX
oIced"
Getranke
Iced Coffee Iced Iced Iced Latte
Americano Cappuccino Macchiato
Iced Iced Cappuccino Iced Kalte Milch
Caffelatte MIX Flat White
Cold Brew Cold Brew Cold Brew
Coffee Cappuccino Latte
Gehe wie folgt vor:

1. Stelle den To Go Becher unter den Kaffeeauslauf (A6);
2. Wenn Du ein Milchgetréank zubereiten mdchtest, befolge die Angaben in
den Abschnitten ,4.5.2 Vorbereiten und Einsetzen der ,Latte Crema Hot”
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4.

|”

Milchkaraffe oder,4.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der Latte Crema Coo
Milchkaraffe;

Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
gewiinschten Getrank (Abb. 28). Auf dem Display erscheint ein &hnlicher
Bildschirm wie der unten abgebildete:

40ml

Zubereiten

Driicke '@. ,To Go" im oberen Feld;

Bei der ersten Zubereitung eines Getranks fiir jedes Profil mit der Op-
tion,,To Go":

5.

Der Kaffeevollautomat erinnert an die ideale GréRe des zu verwendenden
To Go Bechers: Driicke,0k";

Fiir heiBBe Getrénke: Driicke, Zubereiten”;

Fiir kalte Getrénke: Driicke ,Start” und befolge die Angaben auf dem
Display (B4);

Nach Beendigung der Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob die
richtige Menge zubereitet wurde: Driicke ,Okay”, wenn die Menge richtig
ist, andernfalls kannst Du bei den néchsten Zubereitungen die Menge er-
hdhen (durch Verstellen in Richtung +) oder verringern (durch Verstellen
in Richtung -) und, Anpassen” driicken, um zu speichern;

Anpassen

Bei den ndchsten Zubereitungen eines Getranks fiir jedes Profil mit
der Option ,To Go":

4.

Fiir heiBBe Getranke: Driicke,Zubereiten”;

Fiir kalte Getrénke: Driicke ,Start” und befolge die Angaben auf dem
Display;

Nach Beendigung der Zubereitung kehrt der Kaffeevollautomat auf be-
triehsbereit zuriick.
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Eletta Ultra

7, MY“FUNKTIONA (nur bei heiBen Getrinken
verfiighar)

Mit der ,My” Funktion kannst Du die Menge jeder Zutat fiir die Zubereitung

Deines heiBen Lieblingsgetrénks wéhlen. Die,My” Funktion unterscheidet sich

von der Auswahl der Menge in den Abschnitten zur individuellen Einstellung

der Getrénke dadurch, dass die Getranke genau auf Deine Tasse abgestimmt

werden kdnnen.

Die Bedienung ist sehr einfach und intuitiv: Sobald Du Dein Getrank begonnen

hast, musst Du nur die Zubereitung an der gewiinschten Stelle beenden und

diese Menge wird dann als,My” Menge im aktiven Profil gespeichert.

Die folgende Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zeigt Dir, wie Du die Einstellung

My fiir ein Getrank mit zwei Zutaten speicherst (z.B. Cappuccino = Milch +

Kaffee). Den gleichen Ablauf kannst Du bei einem Getrank mit nur einer Zutat

anwenden.

1. Uberpriife, dass das Profil (C6) gewahlt ist, fiir welches das Getrank indi-
viduell eingestellt werden soll;

2. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (C2) unter dem
gewiinschten Getrank (Abb. 28). Auf dem Display erscheint ein &hnlicher
Bildschirm wie der unten abgebildete:

230ml

Zubereiten

3. Driicke @;

4. Driicke,Start”;

5. Wahle bei einer Kaffeezubereitung die Intensitét oder bei der Funktion
Tee die Temperatur: Driicke,~>";

6. Stelle die gewdhlte Tasse unter den Kaffeeauslauf (A6) und driicke ,Zu-
bereiten”;

7. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung der ersten Zutat. Auf
dem Display erscheint ein Balken, der sich wéhrend der Zubereitung all-
méhlich fiillt;

8. Nach einigen Sekunden der Zubereitung erscheint unten die Taste,, Stop”:
Von nun an kannst Du sie driicken, um die Zubereitung der Zutat zu be-
enden. Wenn Du Stop driickst und das Getrénk nur eine Zutat hat, wird die
Menge in Deiner Tasse gespeichert und Du kannst sie jederzeit als ,My”
Menge wiederfinden.

9. Wenn das Getrank eine zweite Zutat hat, erscheint eine neue Animation
mit einem dhnlichen Fortschrittsbalken wie der vorhergehende und Du
musst den Vorgang fiir diese zweite Zutat einfach nur wiederholen. So-
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10.

1.

12.

bald dieser zweite Vorgang abgeschlossen ist, wird die Menge ,My” ge-
speichert.

Wenn Coffee Routine eingeschaltet ist (siehe Abschnitt "8.2 Coffee Rou-
tine A", kénnen die Finstellungen nur fiir jetzt im Kaffeevollautomaten
gespeichert werden, indem auf das Quadrat im Feld Coffee Routine ge-
driickt wird;

R

Fir jetzt speichern

Driicke zum Speichern, Ja": Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Ein-
stellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick.

Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
wurden: Driicke X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

Hinweis

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Die Programmierung kann jederzeit verlassen werden, indem X" ge-
driickt wird: Die Einstellungen werden nicht gespeichert.

,My” ist in jeder Hinsicht eine der Mengen, die Du fiir Dein Getrénk
wahlen kannst. Dies bedeutet, dass Du jederzeit eine der anderen
Mengen wahlen oder zur Menge ,My” zuriickkehren kannst, mit der
Gewissheit, dass es sich um genau die Menge handelt, die mit dem
zuvor beschriebenen Ablauf gespeichert wurde. Wenn Du die Menge
,My” neu programmieren mochtest, driicke einfach auf den Text ,Re-
set’, der erscheint, wenn My gewahlt wird. Sobald die Riicksetzung
abgeschlossen ist, kannst Du mit dem oben beschriebenen Ablauf die
neue Einstellung vornehmen.

Um das Getrank My neu zu programmieren, muss es auf die Werks-
einstellungen zuriickgesetzt werden: Driicke den Balken fiir die indi-
viduelle Getrénkeeinstellung (C2) und vergewissere Dich, dass die
Funktion eingeschaltet ist. Driicke den Text ,Reset’; um das Getrank
auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Programmiere dann das
Getrank neu.
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Eletta Ultra

8  ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

8.1 Bean Adapt Technology N

Ein Kaffee-Experte an Deiner Seite, der die Espresso-Extraktion und das

Resultat in der Tasse in wenigen Schritten zur Perfektion fiihrt.

Eine intelligente Technologie, die Dich bei der Einstellung des Kaffeevollauto-

maten anhand der verwendeten Kaffeebohnen anleitet: Vom Mahlgrad bis zur

Extraktion wird jede Phase so eingestellt, dass aus den Kaffeebohnen das Beste

herausgeholt wird.

1. Driicke das Symbol Bean Adaptf“f (C4) auf der Homepage (Startseite)
(Abb. 31);

2. Schalte Bean Adapt durch Driicken der Taste On/Off ein (Abb. 32);

Hinweis

Der Kaffeevollautomat erinnert Dich daran, dass Du mindestens 3 Tassen Es-
presso mit der gleichen Kaffeesorte und dem gleichen Mahlgrad zubereitet
haben musst, um fortfahren zu kénnen. Wenn diese Zubereitungen noch
nicht erfolgt sind, driicke,0k", dann, X" und schlieBlich, Ja", um die Funktion
ohne Speichern zu verlassen und so die 3 erforderlichen Tassen Kaffee zu-
bereiten zu konnen.

3. Wahle die verwendete Kaffeebohnensorte (diese Information findest Du
auf der Verpackung des Kaffees)
- 100% Arabica
- Arabica-Robusta Mischung
Driicke @, um weitere Informationen zu erhalten. Driicke ,>";

4. Wahle den Rdstgrad, indem Du auf den Farbton driickst, der dem Farbton
der Bohnen am Néchsten kommt.

Driicke @, um weitere Informationen zu erhalten. Driicke,,>";

Nun priift der Kaffeevollautomat, ausgehend von den aktuellen Einstellungen,

wie die Einstellungen fiir ein optimales Ergebnis gedndert werden konnen:

5. Uberpriife die Einstellung des Mahlwerks und wahle die entsprechende
Zahl. Driicke,~>";

6. Driicke ,Zubereiten’, um einen Espresso zuzubereiten. Driicke nach der
Zubereitung,~>";

Der Kaffeevollautomat verfiigt nun iiber alle Daten, die er bendtigt, um die op-

timalen Parameter festzulegen (in einigen Féllen kdnnte er Dich auch um eine
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Bewertung des gerade zubereiteten Kaffees bitten), die zunéchst angezeigt
und dann im Kaffeevollautomaten eingestellt werden.

7.

Driicke,~>" und driicke bei jedem Bildschirm,,~", um zum ndchsten Para-
meter {iberzugehen:

- Kaffeetemperatur;

- Intensitdt;

- Position des Mahlwerks.

Driicke auf den Namen des Bean Adapt Profils: Es erscheint das Tasten-
feld, um den Namen individuell einzustellen. Driicke,, Erledigt’, um ihn zu
bestatigen;

Driicke ,~>": Der Kaffeevollautomat speichert die Einstellungen und der
Name wird anstelle des Logos f“f angezeigt.

Hinweis

Bean Adapt Technology ist nur bei Espresso als Einstellung der Intensi-
tat sichtbar, verbessert aber auch die Extraktion aller anderen Kaffee-
getranke.

Es konnen bis zu 6 verschiedene Bohnenprofile gespeichert werden. Je-
des Mal, wenn Du andere Kaffeebohnen in Deinem Kaffeevollautoma-
ten verwendest, driicke auf der Homepage einfach auf den Text Bean
Adapt (C4) und wahle die verwendeten Kaffeebohnen aus.

8.1.1  Den Geschmack verfeinern

Wenn bei eingeschalteter Bean Adapt Funktion das Resultat in der Tasse nach
der Zubereitung von 3 Espresso noch nicht zufriedenstellend ist, kann der Ge-
schmack verfeinert werden, um die fiir Dich ideale Zubereitung zu erzielen.
Gehe zur Verfeinerung des Geschmacks wie folgt vor:

1.

2.

3.

Driicke auf das verwendete Bean Adapt Profil (C4) auf der Homepage
(Startseite);

Driicke auf,..." neben dem Bohnenprofil, das verfeinert werden soll, um
die aktuellen Einstellungen zu sehen; es erscheint ein Bildschirm &hnlich
dem folgenden:

Den Geschmack verfeinern?

Driicke die Option unten rechts, um den Geschmack zu verfeinern, und
folge der Anleitung;
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4. Uberpriife die Finstellung des Mahlwerks (A12): Wenn sie nicht mit der
vom Kaffeevollautomaten vorgeschlagenen Einstellung iibereinstimmt,
verstelle das Mahlwerk. Driicke,>";

5. Driicke,Zubereiten": Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung
und analysiert dann die Extraktion des Espresso;

6. Der Kaffeevollautomat verfiigt nun iiber alle Daten, die er bendtigt, um
die neuen optimalen Parameter festzulegen (in einigen Féllen kdnnte er
Dich auch um eine Bewertung des gerade zubereiteten Kaffees bitten:
siehe Bildschirm unten), die zunéchst angezeigt und dann im Kaffeevoll-
automaten eingestellt werden.

Ausgewogen, fuir mich ok

7. Driicke,~>"und driicke bei jedem Bildschirm ", um zum néchsten Para-
meter iiberzugehen:
- Kaffeetemperatur;
- Intensitdt;
- Position des Mahlwerks.
8. Driicke ,»": Der Kaffeevollautomat speichert die neuen Einstellungen
und bestdtigt dann die Speicherung
9. DerKaffeevollautomat speichert die Einstellungen und bestatigt dann die
Speicherung.
Auf dem Display erscheint die Homepage (Startseite) und der Kaffeevollauto-
mat ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

8.2 (offee Routine AN

Mit dieser Funktion erinnert sich der Kaffeevollautomat an Deine Kaffeevorlie-
ben im Laufe des Tages und aktualisiert das Getrankeverzeichnis entsprechend
Deiner Gewohnheiten.

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, bietet der Kaffeevollautomat Dir bei je-
der Ainderung der Einstellungen (Menge, Intensitét, usw.) eines Getrénks die
Maglichkeit, die neuen Einstellungen fiir diesen bestimmten Augenblick des
Tages zu speichern, indem Du im entsprechende Feld einen Haken setzt und
mit,,Ja" bestétigst.
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R

Wenn Du hingegen die neuen Einstellungen fiir den ganzen Tag speichern
machtest, driicke einfach im entsprechenden Bildschirm auf ,Ja“.

Der Kaffeevollautomat ist mit eingeschalteter Funktion ,Coffee Routine" ein-
gestellt: Driicke auf das Symbol (Abb. 33) auf der Homepage (Startseite), um
die verfiigbare Coffee Routine und die entsprechenden Uhrzeiten zu sehen:

Fir jetzt speichern

Wenn Du die Funktion ,Coffee Routine" ausschalten mdchtest, gehe wie folgt
vor:
Driicke auf das Symbol fiir Coffee Routine (C5) (Abb. 33);
Stelle den Cursor auf,,0ff";
Bestatige durch Driicken von, Ja";
Wahle die Routine, die Du fiir Dein Profil als Standard festlegen mdchtest:
Driicke, Ok’, um zu bestatigen;
5. Auf der Homepage (Startseite) erscheint das Symbol @ , um anzu-
zeigen, dass die Funktion nicht einschaltet ist.
Hinweis:
Vergewissere Dich, dass die Uhr richtig eingestelltist, oder dndere die Uhrzeit
gemal den Angaben im Abschnitt ,9.2.8 Tag und Uhrzeit".

Bl

8.3 Extra Shot (nur bei einigen heifBen Getrénken)

Gib fiir einen Energieschub extra einen zusétzlichen Espresso (30 ml) in Dein

Getrénk: Gehe wie folgt vor:

1. Driicke auf die individuellen Einstellungen (C2) unter dem gewiinschten
Getrénk (z.B. Espresso, Abb. 19). Auf dem Display erscheinen die Parame-
ter, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt werden
konnen. Im unteren Bereich des Bildschirms befindet sich die Taste,Extra
Shot";

2. Driicke ,Extra Shot": Wenn diese Funktion zum ersten Mal verwendet
wird, bestétigt der Kaffeevollautomat die Zubereitung eines zusétzlichen
Espresso fiir das gewahlte Kaffeegetrank: Driicke 0k, um zu bestétigen;
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Wahle die gewiinschte Menge und Intensitét. Dass die Funktion ein-
geschaltet ist, erkennst Du daran, dass EXTRA SHOT hervorgehoben ist.
Driicke ,Zubereiten”.

Das Gerat beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display (B4) er-
scheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange.

Nach erfolgter Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob Du die neue
Einstellung speichern mdchtest.

Wenn Coffee Routine (8.2 Coffee Routine AN ") eingeschaltet ist, kdnnen
die Einstellungen nur fiir jetzt im Kaffeevollautomaten gespeichert wer-
den, indem auf das Quadrat im Feld Coffee Routine gedriickt wird;

R

Driicke zum Speichern ,Ja": Der Kaffeevollautomat bestdtigt, dass die
Einstellungen gespeichert sind, und kehrt auf betriebsbereit zuriick. In
diesem Fall wird der Extra Shot mit dem Symbo|||| im Balken zur indivi-
duellen Einstellung des Getranks angezeigt.

Wenn die neue Einstellung nicht gespeichert werden soll, driicke ,Nein":
Der Kaffeevollautomat bestatigt, dass die Einstellungen nicht gespeichert
wurden: Driicke X", um auf betriebsbereit zuriickzukehren.

Fir jetzt speichern

Das Gerat ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.
Hinweis

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NURim
ausgewahlten Profil gespeichert.

Diese Funktion ist bei gemahlenem Kaffee nicht verfiighar.

Die individuellen Einstellungen kdnnen fiir alle Tageszeiten oder nur
fiir diese Tageszeit gespeichert werden, wenn Coffee Routine einge-
schaltet ist. Siehe Abschnitt ,4.6.5 Individuelle Einstellung der kalten

Milchgetranke”.
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Eletta Ultra

9  GERATEEINSTELLUNGEN &

Die Geréteeinstellungen sind in vier Themenbereiche unterteilt:

"9.1 Wartung"

9.1.1 Entkalken

9.1.2 Wasserfilter

9.1.3 Reinigung des Kaffeevoll-

"9.2 Allgemein"
9.2.1 Selbstabschaltung

9.2.2 Akustisches Signal
9.2.3 Energiesparmodus

automaten
9.1.4 Spiilvorgang
9.1.5 Reinigung der Milch-

9.2.4 Sprachen
9.2.5 Temperatur
9.2.6 Mahlwerkeinstellung

9.2.7 Wasserhartea

9.2.8Tag und Uhrzeit
9.2.9 Werkseinstellungen

karaffe
9.1.6 Wasser ablassen

"9.4 Maschineninfos"
9.4.1 Statistiken

"9.3 Tipps und Anleitun- .
gen"
9.3.1 Support

9.3.2 Empfehlungen zur Milch-

karaffe

9.1

1.
2.

9.1

Wartung
Driicke O3 () (Abb. 34);
Wahle den Themenbereich ,Wartung" links auf dem Display und bléttere
rechts durch die Optionen, bis die gewiinschte Option gewahlt ist. Bei
einigen Optionen zeigt der Kaffeevollautomat an, ob eine Wartung er-
forderlich ist oder nicht.
Driicke X, um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite) zu gelan-
gen.

.1 Entkalken

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten,
empfehlen wir die Verwendung des Entkalkers von De'Longhi (E5).
Weitere Informationen findest Du unter delonghi.com.

1.

9.1

Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wéhle im
Menii auf der rechten Seite ,Entkalken”;

Driicke ,Info": Der Kaffeevollautomat listet auf, was fiir den Vorgang be-
ndtigt wird, und bietet einen QR-Code mit den Informationen fiir den
Kauf des De'Longhi Entkalkers;

Wenn Du alles hast, was Du brauchst, und mit dem Entkalken beginnen
mdchtest, bevor der Kaffeevollautomat Dich dazu auffordert, driicke,>"
und folge der Anleitung. Die Anleitung ist auch im Abschnitt,10.6.2 Ent-
kalken” verfiigbar.

Andernfalls driicke, X, um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite)
zu gelangen.

.2 Wasserfilter

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer in Schuss zu halten, empfehlen wir die
Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (E4).
Weitere Informationen findest Du unter delonghi.com.
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WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

1.

Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Wasserfilter";

Driicke ,Info”: Der Kaffeevollautomat listet auf, was fiir den Vorgang be-
notigt wird, und bietet einen QR-Code mit den Informationen fiir den
Kauf des De'Longhi Wasserfilters;

Wenn Du alles hast, was Du brauchst, und mit dem Austauschen oder Ent-
fernen des Wasserfilters beginnen mdchtest, bevor der Kaffeevollautomat
Dich dazu auffordert, driicke, " und folge der Anleitung. Die Anleitung
ist auch im Abschnitt "10.6.3.2 Wasserfilter austauschen oder entfernen"
verfiigbar.

Andernfalls driicke, X, um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite)
zu gelangen.

9.1.3 Reinigung des Kaffeevollautomaten

Wenn Du die Diisen des Kaffeeauslaufs (A6) und die herausnehmbare Briih-
gruppe (A15) griindlich reinigen mdchtest, bevor der Kaffeevollautomat dies
anfordert, gehe wie folgt vor:

1.

Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wéhle im
Menii auf der rechten Seite ,Reinigung des Kaffeevollautomaten”;
Driicke,,Info": Der Kaffeevollautomat listet auf, was fiir den Vorgang be-
ndtigt wird, und bietet einen QR-Code mit den Informationen fiir den
Kauf der De'Longhi Reinigungstabs;

Wenn Du alles hast, was Du brauchst, und mit der Reinigung beginnen
mdchtest, bevor der Kaffeevollautomat Dich dazu auffordert, driicke ,>"
und folge der Anleitung. Die Anleitung ist auch im Abschnitt "10.6.1
Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten" verfiighar.

Andernfalls driicke, X, um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite)
zu gelangen.

9.1.4 Spiilvorgang

Mit dieser Funktion kann Heiwasser iiber den Kaffeeauslauf (A6) ausgegeben
werden, um den internen Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten zu reinigen
und aufzuheizen. Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen empfehlen wir
diese Funktion vor dem Gebrauch 2-3 Mal zu nutzen.

Um diese Funktion zu starten, gehe wie folgt vor:

1.

Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wéhle im
Menii auf der rechten Seite, Spiilvorgang";

Driicke, Ja", um die Anleitung aufzurufen;

Stelle einen Behélter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 |
unter den Kaffeeauslauf (A6) (Abb. 35).

Driicke,,Ja", um mit der Zubereitung zu beginnen: Nach einigen Sekunden
tritt HeiBwasser aus, das den internen Wasserkreislauf des Kaffeevoll-
automaten reinigt und aufheizt.

Um den Spiilvorgang zu beenden, driicke ,Stop” oder warte, bis er auto-
matisch beendet wird.

67



6.

Der Kaffeevollautomat ist betriebsbereit.

Hinweis:
Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion Wasser im Kaffee-
satzbehalter (A19) befindet.

9.1.5 Reinigung der Milchkaraffe

In diesem Bereich findest Du alle Angaben, damit die Milchkaraffe auf Dauer
funktionstiichtig bleibt (die ausfiihrliche Beschreibung des Vorgangs findest Du
im Kapitel,,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe").

1.

Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wéhle im
Menii auf der rechten Seite ,Reinigung der Milchkaraffe”;
Driicke,,Info” und folge der Anleitung mithilfe der Bildlaufpfeile <" oder
,~" Bestétige nach Beendigung des Vorgangs, dass Du die Reinigung
durchgefiihrt hast, indem Du auf ,Erledigt” driickst, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

9.1.6  Wasser ablassen

Wenn der Kaffeevollautomat voraussichtlich Iénger als 3 Tage nicht be-
nutzt wird oder bevor er zu einem Kundendienstzentrum gebracht wird,
empfehlen wir, den Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten wie folgt
zu leeren, damit das Wasser nicht gefriert und im Kreislauf zuriickbleibt.

1.

10.

1.
12.

Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Wasser ablassen”;

Driicke,,Ja" und folge der Anleitung;

Nimm die Abtropfschale (A7) (Abb. 16) heraus, leere und reinige die Ab-
tropfschale und den Kaffeesatzbehalter (A19). Setze alles wieder ein;
Driicke,~" Stelle einen Behalter mit einem Fassungsvermdgen von min-
destens 0,2 | unter den Kaffeeauslauf (A6) und den HeiBwasserauslauf
(E1) (Abb. 8);

Driicke ,Ja": Der Kaffeevollautomat fiihrt einen Spiilvorgang mit HeiB-
wasser aus dem Kaffeeauslauf durch;

Nimm nach Beendigung des Spiilvorgangs den Wassertank (A17) heraus
und leere ihn;

Falls eingesetzt, nimm den Wasserfilter (E4) aus dem Wassertank und
driicke,,>";

Setze den Wassertank (leer) wieder ein;

Driicke ,Ja” und warte, bis der Kaffeevollautomat das Wasser entleert;
(Vorsicht: HeiBwasser flieBt aus den Auslaufen). Wahrend sich der Kreis-
lauf leert kdnnte das Gerat lauter werden: Es handelt sich um den norma-
len Gerdtebetrieb.

Nimm nach Beendigung des Vorgangs die Abtropfschale heraus, leere sie
und setze sie wieder ein, driicke dann,~>"; der Kaffeevollautomat schaltet
sich aus (Bereitschaft).

Trenne den Kaffeevollautomaten vom Stromnetz.

Gehe bei der nachsten Einschaltung des Gerétes gemaR der Anleitung im

Kapitel "2.1 Erstmaliger Anschluss” vor.
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9.2 Allgemein

1. DrUcke@ (@).

2. Wahle den Themenbereich ,Allgemein" links auf dem Display und blat-
tere rechts durch die Optionen, bis die gewiinschte Option gewahlt ist.

3. Driicke X", um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite) zu gelan-
gen.

9.2.1 Selbstabschaltung
Die Auto-Abschaltung kann so eingestellt werden, dass sich das Gerét nach
einer Zeit des Nichtgebrauchs abschaltet.
1. Nachdem Du den Themenbereich,Allgemein” ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Auto-Abschaltung";
2. Auf dem Display werden die aktuell fiir die Auto-Abschaltung gewahlte
Zeit und die anderen wahlbaren Optionen angezeigt;
3. Wahle die gewiinschte Zeit fiir die Auto-Abschaltung und driicke, 0k”
4. Driicke,X’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
Hinweis:
Im Kaffeevollautomaten ist eine kurze Zeit fiir die Auto-Abschaltung einge-
stellt, um den Energieverbrauch zu senken. Wenn Du eine langere Zeit fiir
die Auto-Abschaltung wahlst, erhht sich der Energieverbrauch des Kaffee-
vollautomaten.

9.2.2  Akustisches Signal

Wenn es eingeschaltet ist, ertont bei jedem Vorgang ein akustisches Signal.

Unter diesem Meniipunkt kannst Du das akustische Signal einschalten oder

ausschalten:

1. Nachdem Du den Themenbereich,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite , Akustisches Signal”;

2. Driicke,0ff” zum Ausschalten, oder,On” zum Einschalten.

3. Driicke X, um zu speichern und zur Homepage (Startseite) zuriickzu-
kehren.

9.2.3 Energiesparmodus
Wenn die Funktion aktiv ist, wird in Ubereinstimmung mit den européischen
Bestimmungen ein geringerer Energieverbrauch garantiert. Unter diesem Me-
niipunkt kannst Du den Energiesparmodus einschalten oder ausschalten:
1. Nachdem Du den Themenbereich,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite ,Energiesparmodus”;
2. Driicke,0ff” zum Ausschalten, oder,On” zum Einschalten.
3. Driicke X, um zu speichern und zur Homepage (Startseite) zuriickzu-
kehren.
Hinweis:
Wenn der ,Energiesparmodus” eingeschaltet ist, kann die Zubereitung des
ersten Kaffees einige Sekunden Wartezeit mehr erfordern.
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Hinweis:
Wenn das Symbol (@) (D2) auf der Homepage (Startseite) erscheint, be-
deutet dies, dass die Funktion eingeschaltet ist.

9.2.4 Sprachen

Wenn Du die eingestellte Sprache @ndern mdchtest, gehe wie folgt vor:

4. Nachdem Du den Themenbereich,Allgemein” ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite,,Sprachen”;

5. Wahle,Einstellen" und wahle die gewiinschte Sprache;

6.  Driicke, X, um die neue Sprache zu speichern und zur Homepage (Start-
seite) zuriickzukehren.

9.2.5 Temperatur
Die Temperatur ist einer der wichtigsten Faktoren fiir eine gute Kaffee-Extrak-
tion. Je weniger der Kaffee gerdstet ist, desto hdher ist die Temperatur, die er
vertragen kann, und umgekehrt.
Wir empfehlen, die Funktion Bean Adapt f‘.j- (siehe Abschnitt "8.1 Bean
Adapt Technology AN ") zu verwenden, um die ideale Temperatur fiir die ver-
wendeten Kaffeebohnen einzustellen.
Vorsicht:
Wenn Du eine hohere Temperatur fiir Dein Getrank mochtest, empfehlen wir
Dir, die Tasse vorzuwarmen, indem Du etwas heies Wasser einfiillst und es
wieder wegschiittest, bevor Du Dein Kaffeegetrank zubereitest. Wenn Du
hingegen ein kélteres Getrénk genieBen mdchtest, verwende kaltes Wasser
oder Eis, um die Temperatur Deiner Tasse zu senken, und bereite erst dann
Dein Getrénk zu.

1. Nachdem Du den Themenbereich,,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Temperatur”;
2. Stelle die gewiinschte Temperatur ein.
3. Driicke X", um die neue Temperatur zu speichern und zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.
Hinweis:
Die Temperaturanderung ist bei groBen Mengen wirksamer.

9.2.6 Mahlwerkeinstellung

Die Einstellung des Mahlwerks und damit die KorngroRe des Kaffeepulvers ist

einer der entscheidenden Faktoren fiir die richtige Extraktion. Wir empfehlen

Dir, die Funktion Bean Adaptf‘y- (siehe Abschnitt "8.1 Bean Adapt Technolo-

gy ") zu verwenden, die das Mahlwerk fiir alle Deine Kaffeebohnen optimal

einstellt.

Falls Du Bean Adaptf“f nicht verwenden machtest, erkldren wir Dir in die-

sem Kapitel, wie Du den Mahlgrad dndern kannst und geben Dir einige Tipps

fiir die richtige Einstellung.

1. Nachdem Du den Themenbereich,,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Mahleinstellungen”;
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2. Driicke,Info” fiir eine ausfiihrlichere Anleitung zum Einstellen des Mahl-
grads: Driicke die Bildlaufpfeile, um zwischen den Bildschirmen zu wech-
seln, und driicke dann,, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:
Es wird empfohlen, weitere Einstellungen des Mahlwerks erst dann
durchzufiihren, wenn nach dem beschriebenen Ablauf mindestens 3
Kaffees zubereitet wurden. Wenn Du feststellst, dass die Kaffeezuberei-
tung erneut nicht richtig erfolgt, wiederhole den Ablauf.

9.2.7 Wasserhdrte
Der Kaffeevollautomat fragt bei der ersten Inbetriebnahme nach der Einstel-
lung der Wasserharte (siehe 2.3 Stelle die Wasserharte ein). Bei Bedarf kann
die Wasserhérte neu programmiert werden.
1. Nachdem Du den Themenbereich,,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite,,Wasserharte”;
2. Driicke Einstellen” und iiberpriife dann die Wasserharte gemal3 den An-
gaben im Abschnitt. 2.2 Uberpriife die Wasserharte
3. Driicke auf Stufe 1, 2, 3 oder 4, je nach gemessenem Wasserhartewert,
um die neue Einstellung zu wéhlen: Driicke ,Mehr Infos zur Wasserhér-
te", um die Tabelle mit allen Daten anzuzeigen und die richtige Stufe zu
wahlen;
4. Driicke mehrmals X", um erst die neue Stufe zu speichern und dann zur
Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
Hinweis:
Du kannst den Wasserhartetest mit jedem handelsiiblichen Teststreifen
durchfiihren. Wenn Du den Hértegrad Deines Wassers ermittelt hast, driicke
,Mehr Infos zur Wasserharte", um die Tabelle anzuzeigen.

9.2.8 Tagund Uhrzeit

Die Einstellung von Tag und Uhrzeit ist fiir die korrekte Verwendung von Coffee

Routine notwendig (siehe Abschnitt "8.2 Coffee Routine A",

1. Nachdem Du den Themenbereich,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite ,Tag und Uhrzeit”;

2. Driicke,Einstellen”;

3. Wahle:
Leitzone”: Driicke,,>", wahle die richtige Einstellung und driicke,, <";
,1ag und Uhrzeit": Wahle den richtigen Tag und die richtige Uhrzeit aus
dem Dropdown-Menii aus; wenn der Kaffeevollautomat mit dem WLAN
verbunden ist, kannst Du die Synchronisierung iiber das WLAN einschal-
ten, indem Du in das entsprechende Kastchen ein Hakchen setzt. Driicke
o<
,Im 24 h-Format": Schalte das 24-Stunden-Zeitformat ein oder aus;

4. Driicke,X’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

9.2.9 Werkseinstellungen
Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und alle vom Benutzer
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vorgenommenen individuellen Einstellungen auf die werksseitig eingestellten
Werte zuriickgestellt (auBer der eingestellten Sprache, die sich nicht &ndert,
und der Statistik).
Gehe wie folgt vor:
1. Nachdem Du den Themenbereich,,Allgemein" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite,Werkseinstellungen”;
2. Driicke,Start”:
3. Wahle, was zuriickgesetzt werden soll:, Maschine” oder,Profil".
4. ,Maschine": Driicke ,Ja". Der Kaffeevollautomat kehrt zu den Werksein-
stellungen zuriick.
#Einzelnes Profil": Wahle das Profil, das zuriickgesetzt werden soll, und
driicke dann ,Ja". Der Kaffeevollautomat kehrt nur fiir das ausgewahlte
Profil zu den Werkseinstellungen zuriick.
5. Driicke, X', um zur Homepage zuriickzukehren.
Hinweis:
Nachdem der Kaffeevollautomat (icht das einzelne Profil) auf die Werksein-
stellungen zuriickgesetzt wurde, blendet das Gerét erneut die Schritte der
ersten Inbetriebnahme ab Abschnitt,,2.5 Einfilhrung in die Funktionen des
Kaffeevollautomaten” ein.

9.3 Tipps und Anleitungen

1. Drijcke@ (@).

2. Wahle den Themenbereich,Tipps und Anleitungen" links auf dem Display
und bléttere rechts durch die Optionen, bis die gewiinschte Option ge-
wahlt ist.

3. Driicke X", um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite) zu gelan-
gen.

9.3.1 Support

Unter diesem Meniipunkt ist immer ein QR-Code verfiigbar, mit dem Du diese

Bedienungsanleitung und andere fiir Dich und Deinen Kaffeevollautomaten

wichtige Inhalte abrufen kannst.

1. Nachdem Du den Themenbereich ,Tipps und Anleitungen" ausgewahlt
hast, wéhle im Menii auf der rechten Seite ,Support”;

2. Scanne den QR-Code fiir die Bedienungsanleitung und Support;

3. Driicke,X’, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

9.3.2  Empfehlungen zur Milchkaraffe

Unter diesem Meniipunkt findest Du einige Hinweise zu den Milchsorten,

die sich am besten eignen, um einen perfekten heiBen oder kalten Milch-

schaum zu kreieren.

1. Nachdem Du den Themenbereich ,Tipps und Anleitungen" ausgewahlt
hast, wahle im Menii auf der rechten Seite,,Tipps zur Karaffe”;

2. Wahle die Karaffe, die Du verwenden mdchtest (LatteCrema Hot oder Lat-
teCrema Cool) und Du erhaltst Informationen zum idealen Milchschaum
fiir Deine Getranke;

3. Driicke mehrmals, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

72



9.4 Maschineninfos

1.
2.

9.4.1

DrUcke{C:)} (@).

Wahle den Themenbereich ,Maschineninfos" links auf dem Display und
blattere rechts durch die Optionen, bis die gewiinschte Option gewahlt
ist.

Driicke X', um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite) zu gelan-
gen.

Statistiken

Unter diesem Meniipunkt kannst Du iiberpriifen, welche und wie viele Getran-
ke zubereitet wurden, wie haufig Du die Wartung durchgefiihrt hast und wie
viel Wasser verbraucht wurde.

1.

3.

Nachdem Du den Themenbereich ,Maschineninfos" ausgewahlt hast,
wahle im Menii auf der rechten Seite , Statistiken”;

Driicke ,Info" und blattere durch die Bildschirme, um die statistischen
Daten Deines Kaffeevollautomaten zu sehen;

Driicke mehrmals, X‘, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

9.4.2 Mehr Informationen

In diesem Bereich kannst Du die Seriennummer und den,Build” Deines Kaffee-
vollautomaten anzeigen. Diese Informationen konnen hilfreich sein, falls Du
Dich an den Kundendienst wenden musst.

1.

Nachdem Du den Themenbereich ,Maschineninfos" ausgewahlt hast,
wahle im Menii auf der rechten Seite, Mehr Informationen”;

Driicke ,Info": Du kannst die Seriennummer und den Build Code des Kaf-
feevollautomaten anzeigen.

Driicke mehrmals, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
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Eletta Ultra

DAS VIDEQ HIER ANSEHEN

10 REINIGUNG UND WARTUNG S

10.1 Reinigung der abnehmbaren Elemente
Im folgenden Kapitel findest Du Informationen iiber die von DeLonghi empfoh-

lene Wartung und Reinigung.
Fiir die korrekte Reinigung des Gertes sind viele Teile so konzipiert, dass sie

leicht entfernt und gereinigt werden konnen.

Hinweis:

Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine Losungs- und
Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten von De'Longhi
bendtigst Du fiir die Reinigung des Gerates keine chemischen Zusatz-
stoffe.

Verwende zum Entfernen von Verkrustungen oder Kaffeeablagerungen
keine Metallgegensténde, weil sie Oberfléchen aus Metall oder Kunst-
stoff verkratzen konnten.

10.1.1 Reinigungsverfahren
10.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile
10.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen
10.4Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden

10.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile

o Rost der Abtropfschale (A21)

9 Abtropfschale (A22)
9 Milchkaraffe (E7) (alle Teile

miissen zerlegt werden)
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Hinweis:

Falls Du keinen Geschirrspiiler besitzt, empfehlen wir Dir, alle Teile unter hei-
Bem Wasser (40-50°C) abzuspiilen und die Teile dann mindestens 30 Minu-
ten lang in heiBem Wasser (40-50°C) und Geschirrspiilmittel einzuweichen.
Spiile danach alle Teile sorgféltig unter heiBem Wasser (40-50°C) ab und
trockne sie dann mit einem sauberen Tuch ab.

10.2.17 Reinigung des Rosts der Abtropfschale und der

Abtropfschale
Die Abtropfschale (A7) ist mit einem Schwimmer (rot) (A23) zur Anzeige des
Wasserstandes ausgestattet (Abb. 36).
Die Abtropfschale muss geleert und gereinigt werden, bevor diese Anzeige aus
dem Tassenrost (A20) hervortritt, andernfalls kann das Wasser iiber den Rand
treten und den Kaffeevollautomaten, die Aufstellflache oder den umliegenden
Bereich beschadigen. Um die Abtropfschale zu entfernen, gehe wie folgt vor:
Vorsicht! Verbriihungsgefahr!
Wenn mehrere Milchgetrénke nacheinander zubereitet werden, erhitzt sich
der Tassenrost aus Metall (A20). Beriihre ihn nicht, solange er nicht abge-
kiihlt ist und fasse ihn nur vorne an (Abb. 37).

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschal-
ten");

2. Nimm die Abtropfschale heraus (A7) (Abb. 38);

3. Kontrolliere die Kondensatschale (A18) und leere sie, falls sie voll ist;

4. Nimm den Tassenrost (A20) und das Gitter der Abtropfschale (A21) he-
raus, leere dann die Abtropfschale (A22) und den Kaffeesatzbehélter
A19);

5. Spiile alle Teile mit heiBem Wasser (40-50°C) ab, (Abb. 39);

6. Reinige die zuvor angegebenen Teile im Geschirrspiiler und trockne sie
dann mit einem sauberen Tuch ab;

7. DieTeile sind sauber: Reinige die anderen Teile gemaR den Angaben im
Abschnitt "10.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen",
setze die Abtropfschale wieder zusammen (A7) und setze sie wieder in
den Kaffeevollautomaten ein.

Vorsicht!

«  Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalter
immer geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser
Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den fol-
genden Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzbehilter zu sehr fiillt und
der Kaffeevollautomat verstopft.
Die anderen Teile der Abtropfschale diirfen nicht im Geschirrspiler ge-
reinigt werden.
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10.2.2 Reinigung der Milchkaraffe

10.2.2.1  Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch

Nach jeder Ausgabe eines Milchgetranks fordert der Kaffeevollautomat zur Rei-

nigung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milchkaraffe

zu reinigen (F2). Um die Reinigung zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Lasse die Milchkaraffe fiir diesen Vorgang am Gerdt (sie muss nicht ge-
leert werden);

2. Stelle eine Tasse oder einen anderen leeren Behélter unter den Milchaus-
lauf (F3) (Abb. 40);

3. Drehe den Drehknopf fiir Milchschaum/Reinigung (F1) auf ,Clean” (Abb.
41): Aus dem Milchauslauf flieBen HeiBwasser und Dampf. Die Reinigung
wird automatisch beendet;

4. Stelle den Milchschaumregler wieder auf eine der wéhlbaren Milch-
schaumkonsistenzen;

Wenn Du mehrere Milchgetréanke nacheinander zubereiten mochtest:
Um mit den ndchsten Zubereitungen fortzufahren, driicke, Spater’, wenn
die Meldung fiir die Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean) er-
scheint. Reinige die Milchkaraffe nach der letzten Zubereitung.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist die Milchkaraffe leer oder die

Milch reicht nicht fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde,
zerlege die Milchkaraffe und reinige alle Teile gemaR den Angaben im
Abschnitt,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe".

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch genug Milch in der

Milchkaraffe fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde,
nimm die Milchkaraffe heraus und stelle sie sofort in den Kiihlschrank.
Die Milchkaraffe fir LatteCrema Hot \= darf nicht ldnger als 2 Tage im
Kiihlschrank aufbewahrt werden und die Milchkaraffe fiir LatteCrema
Cool \g] nicht langer als einen Tag: Reinige dann alle Teile geméR den
Angaben im Abschnitt ,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe".

Vorsicht:

Wenn die Milchkaraffe langer als 30 Minuten auBerhalb des KiihIschranks

aufbewahrt wurde, zerlege und reinige alle Teile gemé&R den Angaben im Ab-

schnitt,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe".

Aligemeine Hinweise nach der Zubereitung von Milchgetranken
Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Home-
page (Startseite) das Symbol ¢ | (D1), um daran zu erinnern, dass die
Milchkaraffe gereinigt werden muss.

In einigen Féllen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung (Funktion
Clean) das Aufheizen des Kaffeevollautomaten abgewartet werden.

Um eine korrekte Reinigung zu erzielen, muss das Ende der Funktion
CLEAN abgewartet werden. Die Funktion ist automatisch. Ihr Ablauf darf
nicht unterbrochen werden.
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10.2.2.2  Komplette Reinigung der Milchkaraffe
Die komplette Reinigung der Milchkaraffe (E7) ist unerldsslich fiir optimale
und langfristig gleichbleibende Resultate.
Hinweis
Fiir die Reinigung nach jeder Zubereitung von Milchgetrénken siehe Ab-
schnitt,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch".

Dein Kaffeevollautomat erinnert Dich daran, wann er gereinigt werden muss.

Im Zweifelsfall kannst Du die Reinigungsanleitung jederzeit iiber das Menii

Gerateeinstellungen aufrufen, siehe Abschnitt "9.1 Wartung" "9.1.5 Reinigung

der Milchkaraffe".

Wir empfehlen die komplette Reinigung der Milchkaraffe:
nach 1Tag bei der LatteCrema Cool Karaffe
nach 2 Tagen bei der LatteCrema Hot Karaffe

Gehe dazu wie folgt vor:

1. Nimm den Deckel (F2) vom Milchbehalter (F5) ab;

2. Ziehe den Milchauslauf (F3), die Verldngerung des Milchauslaufs (F4)
(falls vorhanden) und das Milchansaugrohr (F6) heraus (Abb. 42);

3. Drehe den Milchschaumregler (F1) im Uhrzeigersinn bis auf die Position
LInsert” (Abb. 43) und ziehe ihn nach oben heraus;

4. Drehe den Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (F/) gegen den Uhr-
zeigersinn und ziehe ihn heraus (Abb. 44).

5. Fiihre die Reinigung im Geschirrspiiler (empfohlen) oder von Hand auf die
nachfolgend angegebene Weise durch:
Im Geschirrspiiler: Spiile alle Teile unter heiBem Wasser (40-50°C) ab.
Lege dann den Deckel senkrecht in den oberen Korb des Geschirrspiilers
und die abnehmbaren Kleinteile (Milchausgaberohr, Milchansaugrohr,
Milchschaumregler) in den Besteckkorb (Abb. 45). Starte ein Programm

44

46
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i
bei 50°C, z.B: Eco Standard.

Von Hand: Spiile alle Teile mit heiRem Wasser (40-50°C) sorgfaltig ab,
um alle sichtbaren Riicksténde zu beseitigen. Vergewissere Dich, dass
das Wasser durch die Offnungen flieRt (Abb. 46). Tauche alle Teile (ein-
schlieBlich Milchbehélter) fiir mindestens 30 Minuten in heiBBes Wasser
(40-50°C) mit Geschirrspiilmittel. Spiile dann alle Teile mit heiem Was-
ser (40-50°C) sorgfaltig ab und reibe sie dabei einzeln mit den Handen ab.
6.  Vergewissere Dich, dass keine Milchriickstande in der Vertiefung und in
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47

der Rille an der Unterseite des Milchschaumreglers vorhanden sind (Abb.
47). Schabe sie gegebenenfalls mit einem Zahnstocher aus.

7. Uberprilfe, dass das Milchansaugrohr (F6) und das Milchausgaberohr (F3)
nicht durch Milchriickstande verstopft sind.

8. Trockne die Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch ab;

9. Setze alle Teile der Milchkaraffe wieder zusammen.

Hinweis:
Der Kaffeevollautomat erinnert regelméaBig daran, dass die Milchkaraffe

sorgfaltig gereinigt werden muss, und blendet die Reihenfolge fiir die kom-
plette Reinigung ein.
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10.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen

o Kaffeesatzbehdlter (A19)

9 Tassenabstellflache (A20

9 HeiBwasserauslauf (héhenver-
stellbar) (E1

Tassenablage/Deckel des Zube-
horfachs (A3)

Hinweis:

Spiile alle Teile unter heiBem Wasser (40-50°C) ab, weiche sie etwa 30 Minu-
ten lang in heiem Wasser (40-50°C) und Geschirrspiilmittel ein. Spiile sie
sorgfaltig unter flieBendem Wasser (40-50°C) ab und trockne sie mit einem

sauberen Tuch ab.

10.3.1 Reinigung des Kaffeesatzbehalters
Wenn der Kaffeevollautomat dies anfordert (siehe Abschnitt, 11 HAUFIGE MEL-
DUNGEN UND ALARMMELDUNGEN"), muss der Kaffeesatzbehdlter (A19) ge-
leert und gereinigt werden. Solange der Kaffeesatzbehalter nicht gereinigt ist,
kann der Kaffeevollautomat keinen Kaffee zubereiten. Um Schimmelbildung
vorzubeugen, zeigt das Gerat die Notwendigkeit den Behalter zu leeren auch
dann an, wenn er nicht voll ist, falls seit der ersten Zubereitung 72 Stunden
vergangen sind (damit die Berechnung der 72 Stunden korrekt erfolgen kann,
darf der Kaffeevollautomat nie vom Stromnetz getrennt werden).
Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Wenn mehrere Milchgetrénke nacheinander zubereitet werden, erhitzt sich
der Tassenrost aus Metall (A20). Beriihre ihn nicht, solange er nicht abge-
kiihIt ist und fasse ihn nur vorne an (Abb. 37).
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Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschaltetem Kaffeevollautomaten):

1. Nimm die Abtropfschale (A7) und den Kaffeesatzbehdlter (A19) heraus
(Abb. 38);

2. Leere die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter und reinige sie,
wobei alle sich am Boden angesammelten Riickstande entfernt werden
miissen.

3. Spiile sie mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

4. Weiche den Kaffeesatzbehdlter etwa 30 Minuten lang in heilem Wasser
(40-50°C) und Geschirrspiilmittel ein. Spiile ihn sorgfaltig unter flieBen-
dem Wasser (40-50°C) ab und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab.

5. Reinige die anderen Teile und setze die Abtropfschale (A7) zusammen mit
dem Kaffeesatzbehalter wieder in den Kaffeevollautomaten ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale (A22) muss der Kaffeesatzbehalter
(A19) immer geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser
Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den folgen-
den Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und der Kaffee-
vollautomat verstopft.

Um die Reinigung zu optimieren, empfehlen wir Dir, auch die Abtropfschale
zu leeren.

10.3.2 Reinigung des Tassenrosts

Reinige den Tassenrost (A20) regelmaBig wie folgt:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschal-
ten");

2. LZiehe die Abtropfschale heraus (A7);

Vorsicht!

Um die Reinigung zu optimieren, empfehlen wir Dir, auch den Kaffeesatz-
behdlter (A19) und die Abtropfschale zu leeren. Beim Herausnehmen der Ab-
tropfschale (A22) muss der Kaffeesatzbehalter (A19) immer geleert werden,
auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt,
kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der
Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und der Kaffeevollautomat verstopft.

3. Nimm den Tassenrost ab (A20);

4. Spiile alles mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

5. Weiche den Tassenrost etwa 30 Minuten lang in heiBem Wasser (40-50°C)
und Geschirrspiilmittel ein. Spiile ihn sorgfaltig unter flieBendem Wasser
(40-50°C) ab und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab.

6.  Setze denTassenrost und die Abtropfschale wieder in den Kaffeevollauto-
maten ein.

10.3.3 Reinigung des HeiBwasserauslaufs
Reinige den HeiBwasserauslauf (E1) regelmagig wie folgt:
1. Nimm den HeiBwasserauslauf aus dem Kaffeevollautomaten oder aus
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dem Zubehdrfach (A10);

2. Spiile ihn zuerst mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

3. Weiche ihn etwa 30 Minuten lang in Wasser (40-50°C) und Geschirrspiil-
mittel ein. Spiile ihn sorgfaltig unter heiem Wasser (40-50°C) ab, trock-
ne ihn anschlieBend mit einem sauberen Tuch ab und lege ihn wieder in
sein Fach.

10.4 Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden

0 Deckel des Wassertanks (A16)

9 Wassertank (A17)
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10.4.1 Reinigung des Wassertanks mit Deckel

Es wird empfohlen, den Wassertank (A8) regelmaBig zu reinigen (etwa einmal

im Monat) oder wenn der Kaffeevollautomat langer als 3 Tage nicht benutzt

wurde.

Die Reinigung des Wassertanks ist auch ein fester Bestandteil beim Austau-

schen des Wasserfilters (E4) (siehe Abschnitt ,10.6.3 Gebrauch des Wasserfil-

ters").

1. Nimm den Wassertank heraus, nimm den Deckel (A16) ab, entferne den
Wasserfilter (falls vorhanden) und spiile ihn mit Wasser ab;

2. Leere den Wassertank und reinige ihn mit heiem Wasser (40-50°C),
nimm gegebenenfalls ein nicht scheuerndes Tuch zu Hilfe. Spiile ihn sorg-
faltig mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

3. Falls der Wasserfilter zuvor entnommen wurde, setze ihn wieder ein, fiille
den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser auf,
setze den Deckel wieder auf und setze den Wassertank wieder in den
Kaffeevollautomaten ein;

4. (Nurwenn der Wasserfilter eingesetzt wurde) gib 100 ml HeiBwasser aus,
um den Wasserfilter zu reaktivieren.

10.5 Reinigung des Gehauses

10.5.1 Reinigung des Gerdteinneren

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung der Teile im Geréteinneren muss der Kaffeevollautomat
ausgeschaltet (siehe Abschnitt,,3.1.2 Ausschalten") und vom Stromnetz ge-
trennt werden. Tauche den Kaffeevollautomaten niemals ins Wasser.

1. Kontrolliere regelmé&Rig (etwa ein Mal pro Monat), dass das Innere des
Kaffeevollautomaten (zugénglich nach Herausnehmen der Abtropfschale
(A7)) nicht verschmutzt ist.

2. Entferne gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit dem mitgelieferten
Reinigungspinsel (E2) und einem sauberen Tuch.

3. Sauge alle Riickstande mit einem Kriimelsauger auf (Abb. 48 ).

10.5.2 Reinigung des Kaffeepulverschachts

Reinige den Kaffeepulverschacht regelmaBig (etwa einmal im Monat) mit
einem Pinsel. Gehe wie folgt vor:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe "3.1.2 Ausschalten");

2. Offne die Klappe des Kaffeepulverschachts (A2);

3. Reinige den Kaffeepulverschacht mit einem Pinsel;

4. SchlieBe die Klappe.

Vorsicht!

Vergewissere Dich nach der Reinigung, dass sich kein Zubehdr im Kaffeepul-
verschacht befindet. Das Vorhandensein von Fremdkdrpern im Kaffeepulver-
schacht wéhrend des Betriebs des Kaffeevollautomaten kann Schaden am
Gerat verursachen.
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10.5.3 Reinigung der Bedienblende

Der Touchscreen ist sehr empfindlich. Er muss daher sehr vorsichtig unter Be-

achtung der nachfolgend beschriebenen Schritte gereinigt werden:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschal-
ten") und trenne ihn vom Stromnetz: Auf diese Weise kannst Du auch
Schmutz leichter erkennen;

2. Verwende ein Mikrofasertuch, das Oberflachen reinigt, ohne sie zu ver-
kratzen oder zu beschadigen;

3. Verwende keine Losungsmittel, Scheuermittel oder Alkohol;

4. Wische mit dem Mikrofasertuch iiber den Touchscreen (Du kannst das
Tuch bei Bedarf mit Wasser befeuchten);

5. Verwende den trockenen Teil des Mikrofasertuchs, um die Oberflache ab-
zutrocknen.

10.6 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten und
vorbeugende Wartung

10.6.1 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten

Bei der griindlichen Reinigung des Kaffeevollautomaten werden Kaffeeriick-

stande beseitigt, die sich manchmal in einigen Bereichen des Kaffeevollauto-

maten bilden konnen. Dein Kaffeevollautomat sagt Dir Bescheid, wenn es Zeit
ist, ihn zu reinigen, und Du kannst entscheiden, ob Du die Reinigung sofort

oder zu einem spateren Zeitpunkt durchfiihren mdchtest (siehe Abschnitt 11

HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN"). Wenn Du sie sofort durch-

fiihren mochtest, driicke einfach,,>", sobald die Meldung erscheint, und befol-

ge Schritt fiir Schritt die Anleitung auf dem Display (B4) (die Reinigung dauert
etwa 10 Minuten).

Wenn Du die Reinigung nicht sofort durchfiihrst, driicke , Spater”: Der Kaffee-

vollautomat blendet den Alarm bei den nachsten Einschaltungen ein.

Gehe wie folgt vor:

1. Wenn auf dem Bildschirm mit der Anzeige des Wartungsstatus ,Maschi-
nenreinigung”,Bendtigt" angezeigt wird, driicke,>";

2. DerKaffeevollautomat listet auf, was fiir den Vorgang benétigt wird, und
bietet einen QR-Code fiir den Kauf der De'Longhi Reinigungstabs: Driicke
"

3. Nimm den Wassertank (A8) heraus (Abb. 3) und spiile ihn aus;

4. Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand auf. Setze ihn wieder
in den Kaffeevollautomaten ein und driicke,>";

5. Nimm den Deckel des Bohnenbehélters (A1)ab, 6ffne die Klappe des
Kaffeepulverschachts (A2) (Abb. 20) und lege einen Reinigungstab hinein
(Abb. 49): Achte darauf, dass er nicht stecken bleibt;

6.  Driicke,Start”;

7. Stelle den 0,5 | Behélter auf, um das Wasser aufzufangen, das aus dem
Kaffeeauslauf (A6) flieBt (Abb. 35). Driicke ,Ja", um fortzufahren. Der
Kaffeevollautomat fiihrt automatisch einen Zyklus zum Aufldsen des Tabs
mit Spiilvorgang durch, der mehrere Minuten dauert: Wahrend des Vor-
gangs fiillt sich allméhlich ein Balken;
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8. Entferne nach Beendigung des Spiilgangs den zum Auffangen des Was-
sers verwendeten Behélter und leere ihn

9. Entferne den Wassertank;

10.  Offne die Serviceklappe der Briihgruppe (A14) auf der rechten Seite;

11, Driicke die beiden farbigen Entriegelungstasten (Abb. 50) nach innen und
ziehe gleichzeitig die Briihgruppe (A15) nach auBen heraus;

12. Driicke,>";

13. Spiile die Briihgruppe unter flieBendem Wasser ohne Spiilmittel ab;

Vorsicht!
NUR MIT WASSER AUSSPULEN
KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

14. Beseitige mit dem Reinigungspinsel (E2)auch an der Aufnahme der Briih-
gruppe vorhandene und durch die Serviceklappe der Briihgruppe (A14)
sichtbare Kaffeeriickstande;

15. Driicke,~>";

16. Vergewissere Dich, dass die Briihgruppe durch Driicken der beiden Hebel
in die richtige Stellung gebracht wird (Abb. 51);

17. Setze die Briihgruppe wieder in die Halterung ein und driicke sie fest an,
bis sie hdrbar einrastet.

18.  Nach dem Einsetzen miissen die beiden farbigen Tasten eingerastet sein
und nach auBen ragen;

19. SchlieBe die Serviceklappe der Briihgruppe und setze den Wassertank
wieder ein;

20. Driicke,~>";

21. Am Ende der Reinigung fiihrt der Kaffeevollautomat Spiilvorgénge mit
HeiBwasser aus dem Kaffeeauslauf (A6) durch: Stelle einen Behalter mit
mindestens 0,2 | Fassungsvermdgen unter den Kaffeeauslauf und driicke
.

Der Kaffeevollautomat heizt auf, fiihrt einige Spiilvorgénge durch und kehrtam

Ende zur Homepage (Startseite) zuriick.

Hinweis:

Wenn Du die Briihgruppe (A15) einmal zusétzlich reinigen mdchtest, schalte
den Kaffeevollautomaten aus (siehe 3.1.2 Ausschalten), um die Briihgruppe
in die richtige Stellung zu bringen. Ziehe die Brilhgruppe dann heraus und
reinige sie gemal den vorherigen Angaben ab Punkt 9.

DAS VIDEO HIER ANSEHEN

10.6.2 Entkalken u

Das Entkalken ist eine griindliche Reinigung Deines Kaffeevollautomaten, um
alle Kalkriickstande zu beseitigen, die sich im Kreislauf vom Wassertank bis zu
Deiner Tasse gebildet haben.

Die Beseitigung der Kalkablagerungen verlangert nicht nur die Lebensdauer
Deines Kaffeevollautomaten, sondern verbessert auch deutlich die Qualitat der
zubereiteten Getranke.

Wie im Abschnitt ,Wasserharte” erldutert, sagt der Kaffeevollautomat Dir Be-
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scheid, wenn es, je nach Anzahl und Art der zubereiteten Getrénke und dem
Hértegrad des verwendeten Wassers, Zeit fiir das Entkalken ist. Wenn die Was-
serhdrte richtig eingestellt ist, fordert der Kaffeevollautomat Dich auf, das Ent-
kalken in den richtigen Absténden durchzufiihren.

Du kannst die Zeit bis zum ndchsten Entkalken jederzeit iiber das Menii Gerate-
einstellungen ,Entkalken” iberpriifen.

Vorsicht!
+  Lies vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung und die Angaben auf
dem Etikett des Entkalkers (E4) durch, die sich auf der Packung des Ent-
kalkers befinden.
Verwende ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi. Die Verwendung
von ungeeigneten Entkalkern sowie nicht regelmaRBig durchgefiihrtes
Entkalken konnen zum Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch
die Herstellergarantie abgedeckt sind.
Der Entkalker kann empfindliche Oberflachen beschédigen. Sollte das
Produkt versehentlich verschiittet werden, sofort wegwischen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung

ECODECALK @ EAN: 8004399327252

Entkalker Entkalker De’'Longhi
Behalter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 2,01
Zeit ~20min

Entkalke den Kaffeevollautomaten, wenn auf dem Bildschirm mit der Anzeige

des Wartungsstatus ,Entkalkung” ,Bendtigt” erscheint (siehe Abschnitt ,11

HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN"): Wenn Du das Entkalken

sofort durchfiihren mdchtest, driicke,,>" und befolge Schritt fiir Schritt die An-

leitung auf dem Display des Kaffeevollautomaten.

Um das Entkalken zu einem spéteren Zeitpunkt durchzufiihren, driicke ,Spa-

ter”: Auf der Homepage (Startseite) erscheint neben dem Symbol des Meniis

Geréteeinstellungen (C3) ein gelber Punkt, der daran erinnert, dass das Gerét

entkalkt werden muss.

Fiir den Zugang zum Menii Entkalken:

1. Driicke das Menii Gerateeinstellungen @ (@).

2. Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite,Entkalken” und driicke ,Ja";

3. DerKaffeevollautomat listet auf, was fiir den Vorgang benétigt wird, und
bietet einen QR-Code fiir den Kauf des De’Longhi Entkalkers: Driicke,,>";

4. Driicke,Ja", um die Anleitung fiir das Entkalken aufzurufen;

5. Nimm die Abtropfschale (A7) und den Kaffeesatzbehalter (A19) (Abb. 38)
heraus und leere sie: Setze dann beide wieder ein und driicke,>";

6. Nimm den Wassertank (A8) heraus, 6ffne den Deckel und entferne den
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52

10.

Filter (ES) (falls eingesetzt). Leere den Wassertank komplett;

Driicke,~", um den Vorgang zu starten;

Setze den HeiBwasserauslauf (E1) ein (Abb. 6);

Gib den Entkalker (ES) bis zum auf der Innenseite des Tanks aufgedruckten
Filllstand A (entspricht einer Einwegverpackung oder 100 ml Packung) in
den Wassertank; fille dann bis zum Fiillstand B mit Wasser (1 1) auf (Abb
.52). Setze den Wassertank (mit Deckel) emeut ein und driicke , Start”;
Stelle einen Behdlter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 2 |
unter die Ausldufe. Driicke,Ja", um den Vorgang zu starten.

Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Aus den Auslaufen flieBt heiBes, saurehaltiges Wasser. Achte daher darauf,
nicht mit dieser Losung in Beriihrung zu kommen.

1.

Das Entkalkungsprogramm startet, die Entkalkungslsung lauft aus
dem HeiBwasserauslauf (E1) und aus dem Kaffeeauslauf (A6) und das
Programm fiihrt automatisch eine Reihe von Spiilvorgangen und Pausen
durch, um Kalkriickstande aus dem Kaffeevollautomaten zu beseitigen;
Auf dem Display (B4) fiillt sich wahrend des Vorgangs allméhlich ein Fort-
schrittsbalken.

Nach einigen Minuten beendet das Gerat die erste Phase der Entkalkung, der
ein Spiilvorgang folgt. Gehe wie folgt vor:

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Leere den zum Auffangen der Entkalkungsldsung verwendeten Behalter;
Nimm den Wassertank heraus, leere ihn, spiile ihn gut unter flieBendem
Wasser aus und setze den Wasserfilter wieder ein, falls er zuvor entfernt
wurde;

Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 53) mit fri-
schem Wasser auf. Driicke,~>";

Setze den Wassertank in den Kaffeevollautomaten ein;

Stelle den zum Auffangen der Entkalkerlosung verwendeten Behélter
leer wieder unter die Auslaufe und driicke ,Ja", um den Spiilvorgang zu
starten;

Das HeiBwasser flieBt sowohl aus dem HeiBwasserauslauf (E1) als auch
aus dem Kaffeeauslauf (A6); Auf dem Display fiillt sich wahrend des Vor-
gangs allmahlich ein Fortschrittshalken;

Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum Auffangen des
Spiilwassers verwendeten Behalter, nimm die Abtropfschale (A7) und
den Kaffeesatzbehélter (A19) heraus, leere sie und setze dann alles zu-
sammen (A7) wieder in den Kaffeevollautomaten ein;

Nimm den Wassertank heraus, fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand auf
(Abb. 53), setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein und driicke
W

Der Entkalkungsvorgang ist nun beendet: Der Kaffeevollautomat bestd-
tigt, dass der Vorgang beendet ist. Driicke  X”;

Das Gerdt fiihrt einen kurzen Aufheizvorgang durch und kehrt bei Beendi-
gung zur Homepage (Startseite) zuriick.
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Hinweis:

- Esist normal, dass sich nach Beendigung der Entkalkung Wasser im
Kaffeesatzbehdlter (A19) befindet.

+ Wenn die Entkalkung nicht korrekt zu Ende gefiihrt wird (z.B. Strom-

ausfall), fordert der Kaffeevollautomat bei der Wiedereinschaltung
dazu auf, den Vorgang emeut zu starten.
Das Gerét fordert einen weiteren Spiilvorgang an, wenn der Wasser-
tank nicht bis zum maximalen Fiillstand aufgefiillt wurde: Dadurch
wird garantiert, dass sich keine Entkalkungslosung mehr in den in-
ternen Kreislaufen des Gerates befindet. Vor Beginn des Spiilvorgangs
muss die Abtropfschale geleert werden;

10.6.3 Gebrauch des Wasserfilters
Die Verwendung eines Wasserfilters (siehe Abschnitt,,10.6.3.1 Installation des
Wasserfilters") ist in doppelter Hinsicht eine vorbeugende Wartung:
Sie verbessert die Qualitdt des Wassers, das durch den Kreislauf des Kaf-
feevollautomaten in Deine Tasse fliet;
sie reduziert die Haufigkeit, mit der der Kaffeevollautomat entkalkt wer-
den muss.
Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer in Schuss zu halten, empfehlen wir die
Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (E4).
Weitere Informationen findest Du unter www.delonghi.com.

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

10.6.3.1  Installation des Wasserfilters

Wenn beim ersten Gebrauch des Kaffeevollautomaten die Installation des Was-

serfilters auf spater verschoben wurde (siehe Abschnitt 2.4 Installation des

Wasserfilters") oder wenn er installiert und spater wieder entfernt wurde und

wieder installieren werden soll, gehe wie folgt vor:

1. Driicke die Taste @ (@).

2. Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite,Wasserfilter";

3. Driicke ,Ja” und folge der Anleitung im Abschnitt "2.4 Installation des
Wasserfilters".

10.6.3.2  Wasserfilter austauschen oder entfernen

Du kannst die Zeit bis zum nachsten Austauschen/Entfernen des Wasserfilters

jederzeit iiberpriifen:

1. Driicke die Taste@ (@).

2. Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Wasserfilter";

3. Auf der rechten Seite des Bildschirms fiillt sich allmahlich ein farbiger
Balken je langer der Filter benutzt wird.

Tausche den Filter aus, wenn auf dem Bildschirm mit der Anzeige des War-

tungsstatus ,Wasserfilter wechseln” ,Bendtigt” erscheint (siehe Abschnitt, 11
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HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN"): Wenn Du den Austausch
sofort durchfiihren machtest, driicke ,>" und befolge Schritt fiir Schritt die
Anleitung auf dem Display. Um den Austausch zu einem spateren Zeitpunkt
durchzufiihren, driicke ,Spéter": Auf der Homepage (Startseite) erscheint
neben dem Symbol des Meniis Gerateeinstellungen (C3) ein gelber Punkt, der
daran erinnert, dass der Filter ausgetauscht werden muss.

Um den Wasserfilter zu entfernen und auszutauschen, gehe wie folgt vor:

1. Driicke die Taste@ (@).

2. Nachdem Du den Themenbereich ,Wartung" ausgewahlt hast, wahle im
Menii auf der rechten Seite, Wasserfilter";

3. Driicke,Ja", um die Anleitung aufzurufen;

4. Der Kaffeevollautomat listet auf, was fiir den Vorgang benétigt wird, und
bietet einen QR-Code fiir den Kauf des De’Longhi Wasserfilters: Driicke
"

5. Nimm den Wassertank (E4) und den verbrauchten Wasserfilter heraus:
Driicke,,~", um zu bestatigen, dass der verbrauchte Wasserfilter entfernt
wurde;

6. Driicke,Ja";

7. Umden neuen Wasserfilter zu installieren, driicke, Ja” und befolge Schritt
fiir Schritt die Anleitung auf dem Display ab Punkt 21 im Abschnitt,,"2.4
Installation des Wasserfilters"". Andernfalls driicke ,Nein", um zur Home-
page (Startseite) zuriickzukehren, ohne dass ein Wasserfilter im Kaffee-
vollautomaten installiert ist.
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Eletta Ultra

11 HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN

In diesem Abschnitt findest Du ein Verzeichnis der mdglichen Meldungen und Alarmmeldungen, die wie folgt gruppiert
sind:

11.1 Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehélter

11.2 Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver

11.3 Meldungen zu den LatteCrema Milchkaraffen

11.4 Meldungen zum Wartungszustand des Kaffeevollautomaten

11.5 Alarmmeldungen
11.6 Meldungen zur Reinigung und zum Entkalken

11.1 Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehalter

e Der Wassertank (A8) ist nicht einge-
setzt.

o Uberpriife, dass der Wassertank rich-
tig eingesetzt ist Nimm ihn gegebe-
nenfalls heraus und driicke ihn wieder

Setze den Wassertank ein ganz nach unten..

e Das Wasser im Tank (A8) ist nicht aus-

reichend.
e Nimm den Wassertank heraus und
Es ist Zeit, den falle ihn bis zum maximalen Fullstand
Wassertank mit frischem mit frischem Wasser auf, setze ihn
Wasser aufzufiillen. Setze dann wieder in den Kaffeevollauto-
ihn dann wieder ein maten ein.

e Eswurde zu viel Kaffee verwendet.

e Nimm die Abtropfschale (A7) und den
Kaffeesatzbehalter (A19) heraus, leere
sie beide und setze dann alles wieder
in den Kaffeevollautomaten ein. Wie-
derhole die Zubereitung.

Ich kann das Getriink
nicht beenden. Leere
den Kaffeesatzbehdilter,
die Abtropfschale und
verstiche es erneut
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Ich kann das Getrdnk

nicht beenden. Leere den °
Kaffeesatzbehdilter, die

Abtropfschale und versuche

es erneut. Reduziere die

Kaffeepulvermenge. Beachte:

nur einen Messloffel

Es wurde zu viel Kaffeepulver einge-
fallt

Nimm die Abtropfschale (A7) und
den Kaffeesatzbehélter (A19) heraus,
leere sie beide und setze dann alles
wieder in den Kaffeevollautomaten
ein. Wiederhole die Zubereitung und
reduziere dabei die Kaffeepulvermen-
ge (héchstens einen Messloffel).

Es ist Zeit, den

Kaffeesatzbehdlter und

die Abtropfschale zu

leeren. Auch wenn sie

nicht voll sind, leere sie

regelmdBig °

Der Kaffeesatzbehélter (A19) ist voll
oder wurde vor mehr als 72 Stunden
geleert. (Denke daran, dass der Kaf-
feesatzbehélter, auch wenn er nicht
voll ist, alle 72 Stunden geleert wer-
den muss, um unangenehme Gertiche
und Schimmel zu vermeiden).

Nimm die Abtropfschale (A7) und den
Kaffeesatzbehalter (A19) heraus, leere
sie beide und setze dann alles wieder
in den Kaffeevollautomaten ein.

Kannst Du die Abtropfschale
und den Kaffeesatzbehdlter
leeren? Fiille den Wassertank
mit frischem Wasser

Wenn das Wasser fast leer ist und der
Kaffeesatzbehalter (A19) bald geleert
werden muss, empfehlen wir Dir, die-
se Vorgange gemeinsam durchzufiih-
ren. (Denke daran, dass der Kaffee-
satzbehalter, auch wenn er nicht voll
ist, alle 72 Stunden geleert werden
muss, um unangenehme Gertiche und
Schimmel zu vermeiden).

Der Kaffeevollautomat fordert sofort
beide Vorgange an, um verschiedene
Getrénke nacheinander ohne Unter-
brechung zuzubereiten.

Setze den
Kaffeesatzbehiilter und
die Abtrapfschale ein
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Der Kaffeesatzbehilter (A19) und die
Abtropfschale (A7) wurden aus dem
Kaffeevollautomaten entfernt.

Setze den Kaffeesatzbehalter und die
Abtropfschale ein.



11.2 Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver

0Oh, die Kaffeebohnen
scheinen leer zu sein.
Es ist Zeit, neue
einzufiillen.

Abbrechen

Es sind keine Kaffeebohnen mehr im
Behalter.

Fulle den Kaffeebohnenbehélter und
driicke ,0Ok”, um die Zubereitung
fortzusetzen.

Ich kann das Getréink nicht
beenden.

Bitte erhdhe den Mahlgrad
um1(+7)

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der
Kaffee zu langsam oder gar nicht he-
rausléuft.

Dricke ,0Ok”, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren. Wieder-
hole die Zubereitung, indem Du den
Drehknopf des Mahlwerks (A12) in
der Anfangsphase der Zubereitung
der Kaffeegetranke um eine Position
zur Nummer 7 hin drehst (w3hrend
das Mahlwerk lauft).

Wenn das Bean Adapt Bohnenprofil einge-e

schaltet ist:

Denke daran, das
Mahlwerk fiir die anderen
Getrdnke wieder wie zuvor
einzustellen

Denke daran, das Mahlwerk nach ei-
nem Alarm wieder auf die richtige Po-
sition zu stellen, um die Bean Adapt
Einstellung nicht zu verlieren.

Drehe den Drehknopf des Mahlwerks
(A12) um eine Position zur Nummer
1. Dricke ,Ok", um zur Homepage
(Startseite) zurlickzukehren und mit
der gewiinschten Zubereitung fortzu-
fahren.

Ich kann Dein Getrdnk leider
nicht beenden.

Gehe zu den
Getrdinkeeinstellungen,
reduziere die Intensitdt und
verstche es erneut

91

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der
Kaffee zu langsam oder gar nicht he-
rauslauft.

Dricke ,0Ok”, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren. Wieder-
hole die Zubereitung und wahle dabei
aus den individuellen Getrénkeeinstel-
lungen eine geringere Intensitét (sieche
Abschnitt "41.2 Individuelle Einstel-
lung der heiBen Kaffeegetrénke").




Hast Du den gemahlenen
Kaffee eingefiillt?

Fiille ihn jetzt ein. Nur einen
Messloffel!

Abbrechen

Es wurde die Zubereitung mit gemah-
lenem Kaffee gewahlt, aber es wurde
nicht genug gemahlener Kaffee ein-
gefallt.

Offne die Klappe (A2) und verge-
wissere Dich, dass der Kaffeepul-
verschacht (A13) nicht verstopft ist;
fulle dann einen gestrichenen Mess-
l6ffel (E2) Kaffeepulver ein und drii-
cke ,,0k”, um die Zubereitung fortzu-
setzen.

Ich kann das Getriink

nicht beenden. Leere den
Kaffeesatzbehdlter, die
Abtropfschale und versuche
es erneut. Reduziere die
Kaffeepulvermenge. Beachte:
nur einen Messliffel

Es wurde zu viel Kaffeepulver einge-
fallt.

Leere den Kaffeesatzbehalter und die
Abtropfschale und wiederhole die
Zubereitung, indem Du die Kaffee-
pulvermenge reduzierst (hdchstens 1
Messloffel).

11.3 Meldungen zu den LatteCrema Milchkaraffen

Kannst Du die LatteCrema
Hot Milchkaraffe
einsetzen?

Es wurde ein heifes Milchgetrank an-
gefordert, aber die Milchkaraffe be-
findet sich nicht am Kaffeevollauto-
maten. Die Leuchtanzeige (B3) blinkt
rot.

Setze die LatteCrema Hot Karaffe
E7) ein (mit schwarzem Deckel).

Du verwendest die
LatteCrema Cool
Milchkaraffe.

Nimm eine andere Karaffe
oder wihle ein anderes
Getrédnk
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Es wurde ein heifes Milchgetrank an-
gefordert, aber der Benutzer hat die
falsche Milchkaraffe (LatteCrema
Cool Karaffe) eingesetzt. Die Leucht-
anzeige (B3) blinkt rot.

Entferne die Milchkaraffe fur kalte
Milchgetrénke und setze die Milch-
karaffe fir heipe Milchgetrénke (Lat-
teCrema Hot Karaffe, mit schwarzem
Deckel) ein.



Kannst Du die LatteCrema
(ool Milchkaraffe
einsetzen? N

Es wurde ein kaltes Milchgetrénk an-
gefordert, aber die Milchkaraffe be-
findet sich nicht am Kaffeevollauto-
maten. Die Leuchtanzeige (B3) blinkt
blau.

Setze die LatteCrema Cool Karaffe
E7) ein (mit weiBem Deckel).

Du verwendest die

LatteCrema Hot

Milchkaraffe.

Nimm eine andere Karaffe

oder wdhle ein anderes °
Getrink

Es wurde ein kaltes Milchgetrénk an-
gefordert, aber der Benutzer hat die
falsche Milchkaraffe (LatteCrema Hot
Karaffe) eingesetzt. Die Leuchtanzei-
ge (B3) blinkt blau.

Entferne die Milchkaraffe fur heife
Milchgetrénke und setze die Milch-
karaffe fir kalte Milchgetranke (Lat-
teCrema Cool Karaffe) ein.

Stelle einen Behdilter
unter den Milchauslauf.
Stelle den Drehknopf auf
(lean

Spater

Wenn Du sofort ein anderes Getrénk
zubereiten mochtest, dricke ,Spater”
und bereite das gewlinschte Getrank
zu. Denke daran, nach Beendigung al-
ler Zubereitungen den Drehknopf auf
.Clean" zu stellen und die Reinigung
(Funktion Clean) der Karaffe (E7)
durchzufiihren. Die Leuchtanzeige
(B3) blinkt weip.

Gehe geméaf den Angaben im Ab-
schnitt "0.2.2.1 Reinigung der Milch-
karaffe nach jedem Gebrauch" vor.

Bereit fiir die Reinigung?

Stelle sonst den Regler

der Milchkaraffe auf eine o
Milchschaumposition
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Die LatteCrema Milchkaraffe (E7)
wurde mit Milchschaumregler/Dreh-
knopf fur Reinigung (F1) auf ,Clean”
eingesetzt. Die Leuchtanzeige (B3)
blinkt weif.

Stelle einen Behalter unter den Milch-
auslauf (E3) und driicke ,Ja", um die
Reinigung der Milchkaraffe zu starten,
oder drehe den Regler auf Milch und
wahle dann ein Getrank.



Denke daran, die
Milchkaraffe in den
Kiihlschrank zu stellen

Die Milchzubereitung ist abgeschlos-
sen, aber es sind bereits einige Minu-
ten vergangen und die Milchkaraffe
befindet sich noch am Kaffeevollau-
tomaten. Die Leuchtanzeige (B3)
blinkt rot.

Dricke ,,Ok" und stelle die Milchka-
raffe in den Kihlschrank.

Denke daran, die
Milchkaraffe in den
Kiihlschrank zu stellen

Die Milchzubereitung ist abgeschlos-
sen, aber es sind bereits einige Minu-
ten vergangen und die Milchkaraffe
befindet sich noch am Kaffeevollau-
tomaten. Die Leuchtanzeige (B3)
blinkt blau.

Driucke ,Ok" und stelle die Milchka-
raffe in den Kuhlschrank.

Stelle den Regler auf die
gewiinschte Einstellung
fiir den Milchschaum

Zubereitung Es wurde ein heifes
Milchgetréank angefordert, aber der
Drehknopf (F1) steht auf ,Clean”.
Stelle den Regler auf die gewlinschte
Einstellung fir den Milchschaum

Stelle den Regler auf die
gewiinschte Einstellung
fiir den Milchschaum
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Zubereitung Es wurde ein kaltes
Milchgetréank angefordert, aber die
Drehknopf (F1) steht auf ,Clean”.
Stelle den Regler auf die gewlnschte
Einstellung fir den Milchschaum



11.4 Meldungen zum Wartungszustand des Kaffeevollautomaten
Um Deinen Kaffeevollautomaten richtig zu pflegen und langfristig optimale Betriebseigenschaften zu gewahrleisten, er-
innert Dein Kaffeevollautomat Dich daran, wann die Vorgange durchgefiihrt werden miissen. Die Meldung erscheint beim

Einschalten: Nachfolgend findest Du die Erklérung des Bildschirms:

Anzeige der Anzahl der
anstehenden Alarme

Anstehender Alarm © Entkalkung

Der Alarm wird in Kiirze ausgeldst

Maschinenstatus OK

Driicke, um den Vorgang zu einem
anderen Zeitpunkt durchzufiihren.

Auf der Homepage (Startseite) ist am
Symbol des Meniis Gerdteeinstellungen
(C3) ein Kreis mit der Anzahl der an-
stehenden Alarme zu sehen

Es ist Zeit, Dich um Deine Maschine zu kiimmern!

e . Wasserfilter austauschen In Kirze >
Reinigung des
Kaffeevollautomaten

Driicke,,>", um die
Anleitung aufzurufen:
Du kannst mit den War-
o4 tungsarbeiten beginnen,
oK N auch wenn der Alarm

noch nicht ansteht.
Uberpriife

Driicke, um die Seite,Wartung" im
Menii Geréteeinstellungen aufzurufen
und zu priifen, wie viel Zeit bis zum
Auslosen der Alarme fehlt.

Anforderung>

o Es ist Zeit, Dich um Deine Maschine zu kiimmern!

0 Entkalkung Anforderung >

Wasserfilter austauschen Ok >

Reinigung des
Kaffeevollautomaten

[0]3 >

Uberpriife

Entkalkung benétigt.

Dricke ,>" neben der Option ,Be-
nétigt", um fortzufahren (siehe Ab-
schnitt 0.6 _Grindliche Reinigung
des Kaffeevollautomaten und vorbeu-
gende Wartung"). Driicke ,Spéter”,
um die Reinigung auf einen anderen
Zeitpunkt zu verschieben. Der Alarm
wird bei jedem 3. Einschalten ange-
zeigt, bis die Reinigung durchgefiihrt
wird. Startet und beendet den Entkal-
kungsprozess.

o Es ist Zeit, Dich um Deine Maschine zu kiimmern!
Entkalkung Ok >

@ Wasserfilter austauschen Anforderung>

Reinigung des
Kaffeevollautomaten

(0] >

Uberpriife
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Der Wasserfilter (E4) ist verbraucht.
Dricke ,>" neben der Option ,Be-
nétigt”, um den Filter auszutauschen,
oder ,Spéater” , wenn dies zu einem
anderen Zeitpunkt erfolgen soll. Der
Alarm wird bei jedem 3. Einschalten
angezeigt, bis der Austausch durch-
gefuhrt wird. Befolge die Anleitung
im Kapitel "0.6.3.2 Wasserfilter aus-
tauschen oder entfernen".




© Esist Zeit, Dich um Deine Maschine zu kimmern!
Entkalkung [0]% >

Wasserfilter austauschen Ok >

o Reinigung des
Kaffeevollautomaten

Anforderung >

Grindliche Reinigung des Kaffeevoll-
automaten benétigt:

Driicke ,>" neben der Option ,Be-
nétigt", um fortzufahren (siehe Ab-
schnitt 0.6 Grindliche Reinigung
des Kaffeevollautomaten und vorbeu-
gende Wartung"). Driicke ,Spéter",
um den Vorgang auf einen anderen
Zeitpunkt zu verschieben. Der Alarm
wird bei jedem 3. Einschalten ange-
zeigt, bis die Reinigung durchgefiihrt
wird. Startet und beendet die griind-
liche Reinigung.

11.5 Alarmmeldungen

Oh, der Vorgang wurde
abgebrochen.
Bereit um fortzufahren?

Installation/Austauschen des Wasser-
filters abgebrochen oder nicht korrekt
beendet

Dricke ,Ja“, um fortzufahren (siche
Abschnitt "10.6.3 Gebrauch des Was-
serfilters").

Entkalken abgebrochen oder nicht
korrekt beendet.
Driicke ,Ja“, um fortzufahren (siche

Oh, der Kapitel ,10.6.2 Entkalken").
Entkalkungsprozess

wurde abgebrochen.

Sollen wir fortfahren?

e Reinigungszyklus des Kaffeevollauto-
maten abgebrochen oder nicht kor-
rekt beendet

Oh, der Reinigungsprozess e Dricke ,Ja“, um fortzufahren (siche
der Maschine wurde Kapitel "0.6.1 Grindliche Reinigung
unterbrochen. Bereit um des Kaffeevollautomaten").
fortzufahren?
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Oh! Ich habe die Uhrzeit
und den Tag vergessen.
Stelle sie bitte neu ein,
um Coffee Routine weiter
benutzen zu kdnnen

Anforderung zur erneuten Einstellung
von Tag und Uhrzeit.

Driicke ,Ok” , um den Tag und die
Uhrzeit einzustellen. Driicke dann
,Ok“, um zu bestatigen und zur
Homepage (Startseite) zuriickzukeh-
ren.

0Oh, etwas hat nicht
funktioniert.

Verwende die Funktion
Bean Adapt zur
Profilverfeinerung der
ausgewdhlten Bohne und
versuche es erneut

Wahrend der Erstellung eines neuen
Bean Adapt Bohnenprofils ist ein Feh-
ler aufgetreten

Dricke ,Ok" und kehre zum Bild-
schirm fur die Zubereitung von Es-
presso zurlick. Versuche dann, das
Getrank durch Dricken von ,Nein“
und anschlieBend ,Zubereiten” er-
neut zuzubereiten.

Bei der Zubereitung eines Espresso
mit Intensitdt auf Bean Adapt und
eingeschalteter Verfeinerung im ver-
wendeten Bohnenprofil ist ein Fehler
aufgetreten.

Driucke ,Ok”, um zur Startseite zu-
rickzukehren, rufe Bean Adapt
Technology (C4) auf und befolge die
Angaben im Abschnitt "811 Den Ge-
schmack verfeinern"

Das hat leider nicht
geklappt,
verstiche es bitte erneut
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Wahrend der Erstellung eines neuen
Bean Adapt Bohnenprofils ist ein Feh-
ler aufgetreten

Dricke ,Ok" und kehre zum Bild-
schirm fir die Zubereitung von Es-
presso zurlick. Versuche dann, das
Getrank durch Dricken von ,Nein“
und anschlieBend ,Zubereiten“ er-
neut zuzubereiten.



Irgendetwas stimmt hier
nicht. Kannst Du bitte
im Benutzerhandbuch
nachsehen?

Allgemeiner Alarm.

Das Maschineninnere koénnte sehr
verschmutzt sein. Reinige den Kaf-
feevollautomaten sorgfaltig, wie im
Kapitel "0.5.1 Reinigung des Gerate-
inneren” beschrieben. Wenn der Kaf-
feevollautomat nach der Reinigung
noch immer die Meldung anzeigt,
kontaktiere den Kundendienst und/
oder eine autorisierte Kundendienst-
stelle.

Der Wasserkreislauf ist
leer.
Bereit zum Befiillen?

Der Wasserkreislauf ist leer

Dricke ,0k”, um den Kreislauf zu
flllen: Der Vorgang wird automatisch
beendet. Sollte das Problem weiter-
hin bestehen, vergewissere Dich, dass
der Wassertank (A8) beim Einsetzen
fest nach unten gedrickt wurde.

Es wurde ein neuer Wasserfilter (E4)
eingesetzt.

Vergewissere Dich, dass die Angaben
zum Einsetzen des neuen Filters kor-
rekt befolgt wurden (siche Abschnitt
"0.6.3 Gebrauch des Wasserfilters").
Sollte das Problem weiterhin beste-
hen, entferne den Wasserfilter.

11.6 Meldungen zur Reinigung und zum Entkalken

Bitte warte
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Der Kaffeevollautomat fuhrt gerade
Vorgange durch
Warte, bis die Vorgange beendet sind.



Fiille den De'Longhi
Entkalker (bis Fiillstand A)
und Wasser (bis Fiillstand
B) ein und setze den
Wassertank wieder ein

Wahrend der Anleitung zur Vorberei-
tung auf den Start des Entkalkzyklus
ist die Entkalkerlésung im Wassertank
nicht ausreichend.

Bereite die Lésung gemap den An-
gaben im Abschnitt "0.6.2 Entkalken"
VOor.

Setze den Wasserauslauf
ein

Es wurde der Start einer Funktion an-
gefordert, die den Wasserauslauf (E1)
verwendet, aber das Zubehor befin-
det sich nicht am Kaffeevollautoma-
ten.

Wahrend des Entkalkens oder der
Entleerung des Wasserkreislaufs wur-
de der Wasserauslauf (E1) entfernt.
Setze den Wasserauslauf in seine
Aufnahme (AB), driicke ihn fest an,
bis das akustische Signal ertént (falls
eingeschaltet) und wiederhole den
Vorgang.

Kannst Du die Briiheinheit
einsetzen?

99

Nach der Reinigung wurde die her-
ausnehmbare Briihgruppe (A15). nicht
eingesetzt

Setze die Brihgruppe gemap den An-
gaben im Abschnitt "0.6.1 Grindliche
Reinigung des Kaffeevollautomaten"
ein.




Eletta Ultra

12 FAQ

e Das Gerat schaltet sich nicht ein

e  Der Kaffee ist nicht heif (1)

Seit der letzten Kaffeezubereitung sind zwei bis drei Minuten
vergangen und der interne Kreislauf des Kaffeevollautomaten hat sich
abgekdihlt: Es ist empfehlenswert, einen Spllvorgang mit Heifwasser

durchzufihren.
Driicke auf der Homepage (Startseite) {05, um das Menti
Gerdteeinstellungen aufzurufen
(siehe Abschnitt "9.1 Wartung" und "9.1.4 Spiilvorgang”).
e Der Kaffee ist nicht heif (2)
Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.

Erwérme die Tassen, indem Du sie mit heifem Wasser aussplilst: Wenn
Du ,Ristretto Italiano” zubereitest, empfiehlt der Kaffeevollautomat, die
Tasse mit der entsprechenden Taste zu erwdrmen.

(z.B. unter Verwendung der im Abschnitt "5.1 HeiBwasserausgabe"
beschriebenen Funktion).

e Der Kaffee ist nicht heif (3)
Die fir die Kaffeezubereitung eingestellte Temperatur ist zu niedrig.
Wahle im Meni Gerdteeinstellungen eine héhere Kaffeetemperatur:
Drticke auf der Homepage (Startseite) @ (siehe Abschnitt "9.2°
Allgemein” und "9.2.5 Temperatur”).
e  Der Kaffee ist nicht heif (4)
Die Entkalkung muss durchgefiihrt werden: Gehe gemdf3 den Angaben
im Abschnitt "10.6.2 Entkalken" vor.
Uberpriife anschliefend, dass die eingestellte Wasserhdrte der Hérte

Deines Wassernetzes entspricht (siehe Abschnitt ,2.2 Ubergrufe die
Wasserhdrte“ und ,2.3 Stelle die Wasserhdrte ein®).
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e Der Kaffee ist zu diinn und hat wenig Crema (1)
Der Kaffee ist zu grob gemahlen. Schalte Bean Adapt (C4) ein oder
stelle den Mahlgrad anhand der Angaben des Tutorials im Mendii
Gerdteeinstellungen ein: Driicke auf der Homepage (Startseite)
{0} (siehe Abschnitt "9.3 Tipps und Anleitungen"” und "9.2.6
Mahlwerkeinstellung").

e Der Kaffee ist zu diinn und hat wenig Crema (2)
Der Kaffee ist nicht geeignet.
Verwende Kaffee fiir Espressomaschinen.

e Der Kaffee ist zu diinn und hat wenig Crema (3)
Der Kaffee ist nicht frisch: Die Kaffeepackung ist seit zu langer Zeit
gedffnet und der Kaffee hat sein Aroma verloren.

o  Der ausgegebene Kaffee ist wassrig
Wenn Bean Adapt eingeschaltet ist (C4), (iberpriife die Einstellungen
oder éndere die Intensitdt des Getréinks (4.1.2 Individuelle Einstellung
der heiffen Kaffeegetrdnke und 4.3.2 Individuelle Einstellung der kalten

Kaffeegetrénke (Cold Brew und Iced))
Der Kaffeepulverschacht (A13) ist verstopft: Reinige ihn gemdp den
Angaben im Abschnitt ,10.5.2 Reinigung des Kaffeepulverschachts”.

o Der Kaffee lauft zu langsam oder tropfchenweise heraus
Der Kaffee ist zu fein gemahlen. Schalte Bean Adapt (C4) ein oder
stelle den Mahlgrad anhand der Angaben des Tutorials im Mendi
Gerdteeinstellungen ein: Driicke auf der Homepage (Startseite)
{0} (siehe Abschnitt "9.3 Tipps und Anleitungen"” und "9.2.6
Mahlwerkeinstellung”).

e Die Milch weist groe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf oder ist zu wenig aufgeschaumt (1)
Verwende Kuhmilch oder pflanzliche Alternativen mit
Kiihlschranktemperatur etwa 5°C). Sollte das Resultat dennoch nicht
zufriedenstellend sein, versuche es mit einer anderen Milchmarke.
Bei pflanzlichen Alternativen wird die Verwendung der ,Barista-
Varianten” empfohlen.

e Die Milch weist groBe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf oder ist zu wenig aufgeschaumt (2)
Reinige den Deckel der Milchkaraffe sorgfaltio gemd den Angaben
in den Abschnitten ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem

Gebrauch" und ,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe”,
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o Das To Go Getrank ist zu viel oder der To Go Becher ist
Ubergelaufen
Die gewdhlte Menge stimmt nicht mit der GréBe des To Go Bechers
iiberein (siehe Kapitel ,6 TO GO N ).

e Nach Beendigung der Entkalkung fordert das Gerét einen
weiteren Spilvorgang an.
Wé&hrend des Splilvorgangs wurde der Wassertank (A8) nicht bis zum
maximalen Flillstand gefiillt.

Gehe gemdp der Anforderung des Kaffeevollautomaten vor, leere zuvor
Jjedoch die Abtropfschale (A7), um zu vermeiden, dass das Wasser iiber
den Rand lguft
Konsultiere den Abschnitt ,,9.1.1 Entkalken".

e Das Gerit stdpt Dampf aus der Abtropfschale (A7) aus und/oder
auf der Aufstellflache des Geréates befindet sich Wasser.
Das Gitter der Abtropfschale (A21) wurde nach der Reinigung nicht
wieder eingesetzt.
Setze das Gitter der Abtropfschale wieder in die Abtropfschale ein.

e Die Brihgruppe (A15) lasst sich nicht herausnehmen.

Die Briiheinheit kann bei der grtindlichen Reinigung oder bei
ausgeschaltetem Kaffeevollautomaten entfernt werden. Konsultiere den
Abschnitt ,10.6.1 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten" oder
fiihre den Ausschaltvorgang durch Driicken von @(&2 durch.

(Nur WLAN-féhige Modelle)

e Die App funktioniert nicht
Stérung der App SchliePe die App und starte sie neu

e Die App meldet ein nicht vorhandenes Problem des
Kaffeevollautomaten
Die Daten zwischen Kaffeevollautomat und App sind nicht
synchronisiert. Deaktiviere die Konnektivitit und aktiviere sie erneut
(Abschnitt "3.4.2 Reset der WLAN-Verbindung")
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Eletta Ultra

13 TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Leistung: 1450W
Druck: 1,9 MPa (19 bar)
Fassungsvermdgen des Wassertanks: 181
Abmessungen BxTxH: 245x460x375 mm
Kabellénge: 1150 mm
Gewicht (verschieden je nach Modell): 11kg
Max. Fiillmenge Bohnenbehdlter: 2509

De'Longhi behdlt sich vor, die technischen und optischen Eigenschaften jeder-
zeit zu @ndern, ohne die Funktionalitdt und die Qualitdt der Produkte zu be-
eintrachtigen.

13.1 Empfehlungen zur Energieeinsparung
Um den Energieverbrauch zu reduzieren, entferne nach der Zubereitung
von einem oder mehreren Getrénken die Milchkaraffen oder die Zubehdr-
teile.
Stelle die Zeit fiir die Auto-Abschaltung auf den niedrigsten Wert ein (sie-
he Abschnitt,9.2.1 Selbstabschaltung");
Schalte den Energiesparmodus ein (siehe Abschnitt ,9.2.3 Energiespar-
modus");
Fiihre das Entkalken durch, wenn es vom Kaffeevollautomaten angefor-
dert wird.
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